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Ovih se dana slavi deseta godisnjica od osnivanja Lige naroda. Za jedne
ie Liga naroda od svoga prvog pocetka bila mesijansko obecanje medunarod-
noga bratstva, vrhovni sudija i svim sporovima, zaloga pravde, zastitnik male-
nih naroda, branilac mira u svijetu. Za druge Liga naroda nosi biljeg svoga
ratnog postanka, i nije nego orude u rukama pobiednika da osiguraju njime
plodove svietskoga rata.

Za deset godina Ligina Zivota nema viSe sumnje da je pretierano i jedno
1 drugo glediSte. Liga naroda, doduSe, po svom glavnom radu nastoji da ocuva
za pobjednike Sto veci dio ratnoga uspjeha i da podiedno slabi sve tendencije
koje hoce silom da promijene danaSnii socijalni poredak ili politicki razmier
sila u svijetu. No pored toga niko ne moze osporiti Ligi naroda koristan utjecaj
u mnogim medunarodnim pitanjima u Kojima je ona uspjela da pomogne napre-
dak ljudstva.

Zidovski je narod povezan s Ligom naroda prije svega po mandatu kojim
je Liga predala upravu Palestine Velikoj Britaniji s izriCitim zadatkom da vot-
pomogne izgradnju zidovske narodne domaje. U Ligi naroda naSe ie moralno
zalede za mukotrpni rad; u nioj moramo da uvijek snova budimo razumijevanie
za zidovsko pitanje, da sticemo simpatije za nasS cbnovni pokret koji ima da
rasijanome narodu izgradi dom na grudi praotaca, zanemarenoj i pustoSeno;
Kroz stoljeca.

Koliko je potrebno ovo neprekidno obavjeStavanje svietske javnosti, naj-
bolie pokazuje izvijeStaj Istrazne komisije objelodanjen u pocetku aprila. Pod
pretsiedaniem g. Soa (Shaw) Istrazna je komisija na koncu prosle godine imala
da otkrije neposredne uzroke palestinskih nemira u augustu i da savjetuje Bri-
tanskoj vladi kako bi se nemiri mogli najbolie sprijecCiti u buduénosti, U svom
izvjeStaju Istrazna komisiia prelazi granice ovlasStenia te pored opisivania
nemira i njihova neposrednog uzroka kuSa da iznade sve razloge arapskoga
nezadovolistva koje ie, po miSlienju veéine komisije. moralo dovesti do nemira
i1 koje treba posve ukloniti, ako hoéemo da sprije¢imo ponavlianje sukoba.

Komisija, doduSe, priznaje da su Arapi bili napadaéi, a da su Zidovi na-
padnuti; ona donekle krivi vrhovnoga muftiju i Arapsku egzekutivu, ijer su
morali znati Cime moZe uroditi njihova propaganda, mada je, po miSlienju
vecine Clanova komisije, sama propaganda bila u granicama zakcona. Cak i
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Palestinsku vladu komisiia ne moze da opere krivnje, jer veli da Vladina oba-
viestaina sluzba nije bila dovolina i da je obrambena sila bila suviSe slaba.

Dok izviestai time u nekoliko bitnih pitanja usvaja Zidovsko glediste.
dotle on u drugim pitanjiima naprosto ponavlja arapske izjave pred Istraznoim
komisiiom. Spominje da su Zidovi kupovanijem zemljiSta pobudili zabrinutost
u Arapa. Priznaje da je zidovska kolonizacija donijela i Arapima koristi, ali.
veli komisiia, ova korist nije neposredna posliedica narocCite namiere, nego ie
nehotiéni rezultat same kolonizacije. Kao da bi Zidovi morali kolonizirati Pale-
stinu samo zbog arapskih interesa i kao da nije veé i to dosta da zZidovska
kolonizaciia ne samo §to ne Steti Arape, nego im joS i koristi!

No komisiii o¢ito nije toliko do obrane Arapa koliko do obrane Palestin-
ske vlade. Stoga ioj izviestai odaje priznanje za korektno drzanje nd pocetka
nemira. iako njena nedovolina pripravnost baS ne zasluzuie pohvale. Naivaz-
niia ie komisiii konstatacija da nemiri nisu bila organizirana buna protiv Velike
Britanije, nego samo pojedinaéni, iako povezani ispadi protiv Zidova.

Stoga Komisija predlaze popuStanje Arapima, a narocCito u tom . da se
otedta 7zidovsko kupovanie zemljiSta i useljivanie.

7Znacaino ie da ie radni¢ki ¢lan ove Istrazne komisije g. Snel (Snell) dodao
svoie napomene u koijima se protivi svima od ovih izjava Knomisiie, koje kusaiu
da obrane Arape i Vladu.

Konkretne posliedice izvieStaja jo$ se ne mogu dogledati. UtieSliiva ie
iziava Makdonaldova u Donjoj kué¢i da ¢e Vlada upravliati Palestinom u duhu
mandata i Balfourove deklaracije. Jo$ bi utiesliiviie bilo, kad bi se obistinile gla-
sine o velikim promijenama u vrhovima palestinske administraciie. ier bi to
znacilo da su oprezne zamierke IzvieStaja bile samo konvencionalna engleska
forma za mnogo ostriji obracun. Do danas nema potvrde ovih glasina, a isto
tako malo znademo o stvarnim pregovorima palestinske arapske delegaciie u
Londonu. te zato i ne moZemo proricati politicke dogadaie skore buducnosti.

s

- Gospodarsko stanje u Palestini stajalo ie do danas, a stajace i0S
dueco samo do naSega rada. Dok Je do pred kratko vrijeme zbog akciie za
Fmerdzensi fond (Emergency Fund) stradao Keren hajiesod, dotle se sada
odekuin veliki rezultati od americke kampanie. Osim toga ¢e naskoro poceti
kolonizaciia velikog stila, za koju ie osiguran priliv privatnoga kapitala. [zra-
den ie proiekt za naselienje vecega broja porodica, koie bi imalo poceti vec U
nastainoi godini. Nama je potpuno iasno da samo poiaanim naporom MMOZEemo
ickoristiti moguénosti u Palestini i time stvarno oiacati svoie poOzicCile.

Stoga ¢e prijatno odjeknuti nosveéenje novosagradene zgrade Narodne
. sveucilisne biblioteke na Brdu Cofim koje e bilo 15 aprila.

Time ie nailiepSe proslavliena petgodisSniica otvorzsnja HHebreiske uni-
verze koia ie u ovih pet godina izgradila nekoliko novih instituta i prosirila
nodrulje svoga rada, te se 1z oodine u godinu primice svome ciliu: da bude
ogniiSte znanosti na Prednjemu istoku, duhovno rasadiSte Zidovstva za Citav
sviiet i Ziva pomo¢ u izgradnii Erec Jisraela.

* b

Nedielin dana iza posvecenia Biblioteke posveéena je veoma Svecano
na obroncima Ginegara Suma Kralia Petra Oslobodioca. Jugoslovenski Zidovi
odali su njome pocast svijetlome spomenu blazenopoc¢ivsega Kralia. Ova Snma
nailiepe simbolizuje harmoniiu viernosti zidovskoi narodnosti i Erec Jisraels
s patriotskim osjeCajima prema Jugoslavijii i Domu Karadordevica. U tome i€
nieno istorisko znacenije koie ie i0S mnogo vece od Stvarne vriiednosti onih

desetak tisu¢a stabala na tlu Emek Jezreela.
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ARON DAVID GORDON: GOVOR O OBNOVI

Ovaj ie govor odrzan na svijetskoj konterenciji Hapoel ha-
caira i Ceire ciona u Pragu 20 marta 1920.

Ja moram da kazem istinu: osie¢am da su mi ovaiput moji prijatelji zadali
zadacu koja prelazi moie sile; ne zbog toga Sto nisam dobar govornik i jer ima-
dem tremu. nego zbog toga, jer je ono o cemu imam da Vam govorim preko-
mierno veliko, te se ne moze rijeCima izreci.

Ja i moii prijatelii izaslani smo doduSe od Hapoel hacaira samo zato da
ostvarimo ujedinienie Hapoel hacaira i Ceire ciona. Ali zbog stvarnoga stanja
u Frec Jisraelu i u dijaspori bila bi ta nasa zadaca preuska; u Siremu smislu
ona znaci da smo mi izaslani iz Palestine narodu da povezemo narod Jisraelov
sa zemliom Jisraelovom. Hapoel hacair s jedne strane i Ceire cion s druge
strane samo Su krajevi niti koja veze t povezuje.

Mogu li ja rijeCima da izrazim Sto nam Stanje stvari bez rijeci 1 samo
kaze? Pa sve $to smo mi o tom staniju pisali i govorili nije niSta prema onome
¥to bismo jo§ morali da kazemo! Ali dolazimo u ime jednog stvaralaStva
kakvog nikada nijie bilo; u ime jedne stvari na koju mozZzemo samo da ukazemo,
da samo uputimo: pred vama ce zakliucati vrelo misli koje jo§ nismo mislili,
osie¢aja koie jo§ nismo proosjetili, zivota koii joS nismo zivjeli. Podosmo u
Palestinu da obnovimo narod i zemliu. Ali najvazniii je narod. Obnova naroda
prvotniia je od oslobodenia zemlje. Sve su naSe nade u prvom redu u na-
rodu. Nama se nec¢e pomodéi tudom snagom, ni tudom milostinjom., Milostinja
ie naroda griieh. Nijedan narod ne smije da prima svoje oslobodenje poput mi-
losti i milostinie. Niegova snaga leZzi u njemu samome. Mi smo doSli bez mi-
Josti u Palestinu pred 16 godina. Onda se nismo ni u snu nadali deklaracijama.
Pouzdali smo se u svoie vlastite snage. u snagu naroda. Pa i danas je bitna
nhasa vlastita snaga. snaga naroda, volia naroda, njegova energija 1 njegova
predanost. Erec Jisrael je zemlja niaroda, a narod je mora opet ozivjeti, obno-
viti svoie pravo na tu zemlju radom, stvaranjem, Zivotom.

Ali naiteze ie ovu jasnu misao oblikovati u moéni i neotklonjivi Zivotni
zahtiev. Misao da spas lezi u samome narodu, u njegovoj voliji, u njegovu radu,
u niegovu stvaranju. Sve Stogod smo dosada ucinili, sav naS rad u Erec
Jisraelu bila je samo priprava za taj ¢as, jacanje nas samih kako bismo Vam
mogli obiasniti $to od Vas zemlja trazi i Sto od Vas trazi ovaj istoriski cas.
Govericemo s ove malene tribine ne samo Vama koji ste se ovdie sakupili nego
citavome narodu. Drzim da ne pretierujem ako kaZzem da mj govorimo
s vima narodima. Nismo mi — ve¢ je naSa zemlja ona koja narodu govori;
mi tek dodosmo da Vam poruc¢imo poruku zemlje; i mi Vam velimo, Citavom
narodu: Zemlja ¢eka na Vas; probudite se, diZite se, htijte, Sto valia htjeti,
Ginite Sto valia &initi. Daite nam naSu vlastitu deklaraciju, deklaraciju naroda!
Ako se narod ne probudi. ako on sam ne da deklaraciju — onda nikada niSta
nece Dbiti.

U ovome Casu kad mi pred ocCima lebdi ¢itava radikalna revolucija naSe
duSe 1 naSega zivota neobi¢no mi je teSko govoriti o stvarima koje zZive U
srcima svakoga poiedinoga nas, koje su plod rada naSeg vlastitog Zivota aii
koie ne trebaiu da budu teme za govore. Mi moramo da od naroda trgovaca,
pokudaraca, agenata i spekulanata da svorimo Ziv, radni i stvaralaCki narod.
A Sto mi ¢inimo, Sto ¢ine svi oni koji se kupe oko rada? Sve samo ne to, Samo
ne vrse rad prave obnove naroda. Ima medu nama cionistickih agitatora
svake ruke koii rade i druge privode radu. Ima medu nama partiia i frakcija
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svake ruke koje hoce da spasu CovieCanstvo; ali mi zaboravliamo ili ne vidimo
glavnu Sstvar, nas same; rad, koji moramo da ostvarimo naSim iskonskim bi-
cem, revolucioniranje duSe svakoga nas, duSe i Zivota narcda. Ne zapaza se
da je naS povratak Zivotu novo stvaranje kakvoga joS§ nikada nije bilo, stva-
ranje novoga covieka stvaraniem novoga zivota, novoga naroda. Mi hoc¢emo
da stvorimo narod u pravom covieciem smislu: am-adam. Punom sigurnos$cu
tvrdim da je liudski zadruzni zivot, ili kako se sada kaze sociialni Zivot. pun
pogreSaka. [ da pojedini coviek samo zato ne nalazi svoi pravi put u Zivotu,
ier je narod, tvorac zadruznog zivota, pun pogreSaka. Ne moram daleko da
trazim dokaze: rat nas je dovolino poucio. Mi vidimo da poiedini Coviek, iako
daleko od savrSenstva, u sebi nosi sviiest o svojem nesavrsSenstvu i potainu
dusSevnu tezZnju za savrsSenstvom, za dobrom, za sviietlom; ova teznia moze
1 da ozivi kaoSto se to izrazilo u razlicitim pokretima. Svakako osjeca poje-
dinac C¢oviek, iako se nehotice ogrijeSio o visoke Covielie teznje, potrebu da
se bilo kako opravda. Ali narod kao kolektivna licnost okrutna ie i niska Zivina
kakve nema medu divliim zvierovima. Narodu kao narodu dopuSteno ie ne-
samo ruSiti, ubijati, kaljati, ve¢ mu se sve to uracunava u slavu i junasStvo. U
tome su kako vidiesmo u ratu jednaki svi stalezi, partiie i frakciie. [za toga
zivinskog zahtjeva blijede svi ideali i sve uzviSene teznje. A Sto ie narod
drugo u tome pogledu nego kolektivna licnost, tvorac Zivota zajednice? Kako
moze da bude Zivot zajednice u takvom stanju CovieCan, makar se temeljio
na najpravednijem socijalnom poretku? Vrijedi recenica: gdie nema naroda
u pravome covjecjem smislu ondje nema nijednog covieka u pravome ¢o-
viediem smislu. Ko ée to tako dobro razumieti kao mi Zidovi. Mi smo bili prvi
koji smo obznanili da je Covjek stvoren na priliku Boziju, mi moramo i dalie
da idemo i da kazemo: i narod mora da bude stvoren na priliku BozZiu. [ ne
ier smo bolji od drugih, nego jer smo zbog te teznje muku mucili. Uz cijenu
naSih bolova kojima nema nigdie iednakih u sviietu stekli smo si mi pravo
da budemo prvi kod toga stvaranja. Snagom nasSih muka mi ¢emo da smo-
gnemo snagu za ovo Stvaranie. Mi smo bolove i muke pretvorili u skrovito

svijetlo. Mi ¢emo ga objaviti stvaranjem Covieka naroda, naroda na priliku
Bozju.

To mi hocdemo. U svim naSim priama, u ¢itavoj naSoj antiknoj literaturi
govori se o tome skrovitom svijetlu. Ono je ovdie! Da toga nije bilo, mi ne
bismo bili kadri da obastanemo gotovo 2000 godina u galutu, u mukama galuta!
Ali ako ga hoéemo da prenesemo Sa njegova miesta, rastopi¢e se u naSoi
ruci, razdjeliCe se u malene novcice ili ée se pretvoriti u tude, u tude ideale.
Mi smo veé zaboravili Sto je to Zivot jednog Zivog naroda; mi Smo sami sebe
zaboravili. NaS zivot u progonstvu nije nikakav Zivot. Mi smo parasitski narod.
mi Se ne ukorjenismo u tlu, mi nemamo tla pod nogama. Nismo mi parasiti
samo u ekonomskom smislu, nego i u duhu, u misli, u pjesmi, u literaturi, pa
I u dobrim svojstvima, u idealima, u najviSim CovjeCjim stvarima. Tude nas
struje za sobom nose, tudi nas vietrovi sa sobom viiu. Kao da niti ne posto-
jiimo za sebe same. Jasno je da niti drugi narodi do nas niSta ne drze. Oni nas
ne drze narodom, posebnim nacionalnim tijelom; mi nismo cest Zivoga Covie-
Canstva, mi smo parasiti u svijetu. Ne postadesmo mi to svojom Kkrivnjom, ali
stanje je takvo, galut je takav.

Put nasSoj obnovi to je put rada i stvaranja. Mi ho¢emo iz naSeg naroda
da stvorimo radin i stvaralacki narod. Mi traZimo u Erec Jisraelu naSu pri-
rodnu domaiju, naSe prirodno tlo da se opet ukorjenimo ondie odakle nas silom
odagnaSe. To je nas Citav rad u Erec Jisraelu. |
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Kazu neki da Palestina ne moze da primi sve Zidove. Ja to ne znam, ni-
sam ia politik. Ali jedno znam: pa i ako Palestina ne moZe da primi Citav
narod. ¢ak niti veéinu naroda, ako se ondje ukorijeni samo znatan dio naroda,
ako se ondie razviia i Zivi kao ziv narod na Svom naravmnomni tlu, ako ondie
radi i stvara. onda necée biti nikakva nesreca, bude li jedan dio niegov u dru-
oim zemljama. Svaki zivi narod imade mnogo svoji sinova u drugim zem-
liama. Glavno ie dakle da se ukorijenimo u naSoj zemlji. Onda nece razasuti
diielovi nositi znacajke parasita, nego Ce biti ogranci koji ¢e crpsti hranu iz
svoega tla. Onda ¢emo mi opet da budemo Ziva Cest coviecanstva. To odreduje
nasu dielatnost u zemlji i van nje, nas odnos drugim narodima i nasS zahtiev

prema nama samima i prema drugima.

Obnova naroda. obrat naroda parasita u radni i stvaralacki narod moze
da dode samo radom svake vrste, ali najpace radom vlastitih ruku, radom
a prirodi. Svi sinovi naroda moraju da rade. I tako mozemo da spasimo zein-
liu samo radom. Bez rada ne moZemo da sticemo zemlju; to vrijedi i u socijal-
nomu i u nacionalnom smislu. Radi se ovdje o radikalnom obratu duha, obi-
Caia. Zivota, miSlienja. Nema ovdie borbe izmedu rada i kapitala nego izmedu
stvarania i parasitiranja. Ne radi se o kapitalu, jer nije u njemu snaga, zivotna
sreda i 7ivotni smisao. Radi se o stvaranju. Tako je i u odnosu prema drugiim
narodima i zemliama gdie razasuta zive naSa bracda. [ u zemliama progonstva
moraiu nasa bracéa da rade. Pita se: koja je zadada cionizma u galutu? I u
galutu je njegova zadaca preobratiti narod koji ondje Zivi u radni i Stvara-
lacki. Ni ondie niie najvaznijie posiedovati. I ondje je najvaznije stvarati. Ra-
zasuti smo medu narode: ali medu njima i nama nema onakvih odnosa kakve
bismo mi Zelieli. Radom i stvaranjem duboko ¢emo mi da shvatimo njih, nji-
hovu narav i nithov duh: svoiim vlastitim radom i stvaraniem shvaticemo
svoi vlastiti duh.

A onda ¢emo od niith da zahtijevamo. Mi necemo od njih traziti nista
izuzetna: trazicemo prava covieka koia su nam oduzeli; u prvome redu, da
budemo narcd tada i stvarania. Nithova je c¢udoredna duznost da nam po-
moegnt Svoiim utjecajem pri vracanju naSe domaje u naSe ruke. Dabome, jasno
ie da neéemo potiskivati Arape ni bilokoje druge stanovnike Palestine. Nii-
hova ie duznost da dadu naSoj braéi koja Zive u svoiim zemljama mogucnost
stvaralackog rada, u prvom redu moguénost rada na zemljiStu i mogucnost
zivota od vlastitoga rada.

Mi se ne trebamo boiati da ¢ée povezivanie s tlom u tudim zemljama
raskinuti vezu koja Zidove veZe s Erec Jisraelom. Zivi i radnji narod stvoren
ie tako te crpe hranu iz svoga korijienja. A naSe je korijenje u Erec Jisraelu.
7ivi 7idovski narod biée povezan s Erec Jisraelom, jer uviiek Ce se medusobno
utiecati koriienie i krosSnja: Erec Jisrael i narod. I izmedu Zidovskog naroda
i drugih naroda ocitovace se medusobni utiecaj. Mi moZemo druge to bolie
da shvacéamo Sto smo individualniji, Sto je nasSa vlastita liCnost iaca ili boga-
tija. Kad budemo imali Zivu licnost rada i stvaranja, onda cemo moci i druge
bolie da razumiijemo i da im donosimo blagoslov. Ne blagoslov zbog blage mi-
JoSte, veé blagoslov blagoslova radi u medusobnom prijatelistvu.

[ tako ie na$ put put obnove i spasa. Drugoga mi puta nemamo; pa kada
bismo mi htieli da koraCamo putom surove Snage, mi nemaimnio Surove Snage.
Nasa je snaga duhovna snaga. Ali ne bestielesnoga duha, nego duha Zzivota
koii dieluje i stvara. Snagom stvaranja i kulture povraticemo se opet zivotu,
zadobi¢emo opet svoju zemlju. Necemo se mi obnoviti miloStom naroda vec
vlastitom snagom. Mi ¢emo obnoviti naSe bi¢e zemliom a zemlju naSim bicem.
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PALESTINAC: LAG BAOMER

[Lag Baomer pada ove godine na dan
16 maija.

Stara legenda iz Talmuda prica: »Veliki ucenjak rabi Akiba imao ic
24.000 ucenika koji su svi bili prozeti svetim marom za bozanski zakon. Ali
oni se nisu time mogli da zadovolie pa su se zbog 7Zelie da se medusobno na-
tieCu mudroSc¢u i slavom neprestano kavzili. Viecni — neka je hvalieno Nie-
govo Ime! — odluci da ih kazni pa posla na njih nesrec¢u u obliku epidemiic
koja je medu njima grozno harala i pokosila Zivot vecine mladih uceniaka. Ta
ie epidemija pocCela na Pesah, i tek 33 dana kasnije — 18 ijara, na dan lLag
Baomera — smirio Sse gniev BoZji.«

Tako interpretira tradicija postanak Lag Baomera, toga skromnoga blag-
dana koji ie duboko zasao u poimove narodne duse. Od Pesaha do Lag Bao-
mera Zivi Zidov u Zalobnoj atmosieri. Svako je veselie zabranijeno; ne smiju
da se slave viencanja, ne smiju da se podrezuju kose, ne smiju da se odiievaiu
nove haljine. Sve se to ne smiije da ¢ini y vrijeme brojanja Omera. Tek na Lag

Baomer — 18 ijara — prestaje zalost pa se slavi svetkovina u kojoi omladina
71vo ucestvuie.

Ime rabi Akibe i njegovih ucenika usko iz povezano s ustankom Bar
Kohbe, tim posliednjim znakom politicke volie Zidevskoga naroda. Zato se na
[Lag Baomer sjecamo te ocajne borbe koja ie spocetka tako sijaino uspiievala,
a onda zavrSila vajnim porazom. Zidovska se dieca, mozda nesviiesno, toga
dogadaja najbolie sjecaju. U Istoc¢noj Evropi, gdie je Zidovsko dijete daleko od
7Zivota na slobodnoj poljani i ratnog slavlia, obicaj ie da maleni ucenici Hedera
ili Talmudtore polaze s lukom i strelicom, s drvenim macevima i djeCiim Du-
Skama u Sumu, pa pod drveCem medusobno ratuju oponaSajuci svoje stare
pretke koji ustadoSe na tudinca silnika.

[ ag Baomer imade veliko znacenje i kod kabalista, pa hasida. Stara fra~
dicija prica da je na taj dan rabi Simon bar Johai, koga drZe piscem kuiige
Zohar, osnovnog djela Zidovskog misticizma, primio boZansko prosvijetlienie
i poCeo pisati tu knjigu pod doimom bozanskog nadahnuca.

Grob Rabi Simona bar Johaja u Meronu osvijetlien ie u noci Lag Bao-
mera vatrama veselia. Sa svih strana Palestine hrle hodocasnici u to maleno
cornjegalilejsko selo podno Azmona i donose dragocjenosti koie se bacaiu uz
zazivanie zastite rabiia u plamen. U svim krajevima Palestine pale se vatre
slavlia u svim selima i gradovima. Oko njih pleSu dijeca, pievaju i vesele se
Citavo vece. |

U Jerusolimu spaia se s time joS i svetkovina obljetnice Simona Haca-
dika ¢Ciii se grob nalazi na putu u Nablus. Taj grob narocito Stuju oriientalni
Zidovi.

—

Danas vlada svijetom oportunizam. On sprecava radikalna rjesenja
mnogih bitnih problema 1 napredak ljudstva, koje tez1 za ostvarenjem istine.
Oportunizam zaSticuje zastarjele forme 1 skucava ljudstvo u okovima lazu.

Blago buduéim pokoljenjima koja ée biti srecna u novoj sreci 1 sjajni-
jem suncu, svijesna da #wve u bratskom kolu za istinu, pravdu 1 slobodu:

Maks Nordau (»Die conventionellen Liigen der Kulturmenschheit«)
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DAVID FRISCHMANN: LAG BAOMER
U MERONU '

Korac¢am preko kamenja mucno i umorno. Preda mnom iasi mladi Arapin
na svome magarcu da mi pokaze put.

[ odiednom — S§to je to? Pred o¢ima mi zasjala iskra. Iskra se ugasla i
nestala. Ali zacas ugledam Snop sviietla, Ecce lux! Cuiem piesmu »Bar Johai.
Bar Johail« — Sto je preda mnoin, to moze da bude samo Merot.

Jos Cas. i evo me medu tisuéama. Nema mjesta ni za stajanje. Buka se
dize nebesima. TeSkom mukom proguram se do dvorista i ulazim u kucu, Bet
Hamidras. izgraden nad orobovima. Obaspe me more svijetla. Tisuce svijetala.
siajeva. plamenova. Tek ne moze se ni lijevo ni desno. Preda mnom pleSu mu-
Skarci. Sefardi, Askenazi, Jemenicani. Buharci sa Zenama i diecom. Ima 1
Arapa, pravih pravcatih Arapa. Narocito me privlaci diecii ples. Povukla me
buiica sviieta do groba svetog rabi Eleazara. Ovaj grob lezi u prvoj prostoriii;
rdatle se liievo dolazi u drugu sobu gdije se nalazi grob Simona bar Johaija,
opkolien zZeljeznim resetkama. Mnoge stotine svijeénjaka ... Sve gorl. .. Ocean

sviietla ... Mucno se dokopam malenog kutica pa se sjednemi...
Oko mene raste tiSma. Svaki cas dolaze nove mase. OduSevljenle raste.
Plese se... Pjeva se... Plese se u velikim, u malim kolima, pojedinacno.

Liudi uopc¢e ne hodaju... Samo plesu... Liudi uopce ne gOvore... Samo pie-
vaiu ... Ples se raSirio sve do dvorista. Talambasi 1 svirale zazvuce, gajde

aste golema do nebesa. Arapska grupa pobu-

zaieGe, pucnjava zaori, a vatra r
Veselje

duie pozornost plesanjem S britkim macevima i leprSavim tkaninama.

ie na vrhuncu.

Ali prava svecanost nije io§ zapocela. Vatra se razgara tek u jedan sat
o ponoéi. Uspeh se na krov. Qreéni kupac prava da prvi zapali vatru prepusta
oa sjedobradom rabiju. On stupa naprijed, Zaustavio se pred velikom pliticom,
punom maslinova ulia, svilene tkamnine, kapa, koSulja i svih moguéih odievnih
predmeta. Ima 1 bogatih tkanina, zlatom . srebrom ureSenih. Rabi ie LUronio
svoi Stap u pliticu, izvukao nesto napolie i upalio. Plamen zatitra... Zacas
se zapale i ostale plitice. Citava dolina naokolo pretvorila se u iedno jedino

golemo more svijetla.
Plesovi i piesime Sve Su ekstatic¢niii. Potraju citavu noé¢. Dok lilezem na
svoi tvrdi krevet, joS mi ieCi u usima promukia melodija: sBar Johai, bar

Johaj« .

CICA GROSS: PESMA

Uele je mirno ko na selu, T> srebrenih pokala mesecina tece.
s neba se leva srebrena pena, ludnim svetlom osvetljava barku.
plave se wre nmjisu w ritmu re¢énih  u njoj divna sedi zena,

valova, u svom krilu velnu cuva varku.

rekom Elife barka, u njoj sedi zZena.

Daleko na firmanentu
jedna je zvezda pala,
plice se negde w drvetu javi,
¢ barka klize od vala do vala.
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GERDA ARLOSOROFF-GOLDBERG: STANICE
ZA DOJENCAD U TEL AVIVU

PoneSto postrance od glaviih ulica Tel Aviva lezi »Keren Temanime.
To je siromaSna cetvrt, nastavana od iemenskih Zidova. Ovdie se moZe ranim
iutrom pred nekom kucom na uglu vidieti neSto slicna kakvoj skupstini. To
Se sastaju majke; svaka sa svojim »baby« v kolicima ili u narucju. Toga dana
primaju majke pouke i savjete od lijecnika WIZO-ove stanice dojencadi koia
je tude smjeStena u nekoliko soba.

U prvoj sobi, koja se direktno na ulicu otvara, stoje gusto nagomilana
diecia kolica, pokrivena mirezom za zaStitu od moskita. U kolicima su djeca
najrazlicitijih tipova. Tamne ijemenske kovrcaste glavice s velikim oc¢ima.
maliSani s »evropskime« izgledom itd. Ovdije se moze proucavati, kad ie soba

(1]

MACOT

U ERECU U DIJECJEl VRTU PEKU SI

puna— a ona je redovito puna — iz kakvih je razliCitih tipova sastavlien
7zidovski narod. U ovem se naime domu sastaju majke iz Lodza s onima iz
Kavkaza, one iz Turske s onima iz Bagdada i Jemena. Djeca iz prve sobe —
to su tako rec¢i »ucenici« doma. To su »babys« kojii nece da jedu i Spavaju u
pravo vrijeme pa samo oteSCavaiu Zivot svojim majkama.

Ova se djeca, ako je potrebno, mogu preko dana smiestiti u stanici. U
odredene satove dolaze majke da podoje svoju diecu i da nauce od sestara
kako se ureduju djeCia kolica. kako se kuha kaSa i kako se mora da postupa
s dojencetom. Ova poduka dobro dolazi maikama. Kasnije su one samostalne
i ne trebaju nic¢iju pomoé¢ kod odgoje dojencadi.

U drugoi se sobi skupiSe majke da traze saviet od lijecnika. Djiecu vazu
i pregledavaju, bolesnike Salju u bolnice. Glavni je razgovor s lijeCnikom o
othraniivaniu doiencadi. Ne gcvori se samo o sastavu obroka nego i 0 samoj
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pripremi iela. Majke Cavrljaju sa sestrama 0 MmnHOgIim kucanskim pitanjima.
Tako sada nadomieStavain struéne uptite negdasniu kompetenciju tetke, bake
ili susiede. Ova stanica postaje srediSte odakle se Siri novo znanje i novi poi-
movi o Cistoé¢i i higiieni. Time se pripomaze odgoju nove zdrave generacile.

Druga se stanica nalazi u cetvrti Neve Salom na granici Tel Aviva i
Jafe. Ova je stanica slicna onoj u cetvrti Keren Temanim. Ovdie se nalazi
vrlo mnogo pripadnika sstaroga jiSuva«. Onj jo§ moraju da uce Abc moderne
higiiene. Gdjegdje se nalazi i po koja arapska Zena, iako u okolici imade mnogo
arapskoga zivlja. Arapske su Zene jedva zahvacCene tim prosvietnim higijen-
skim radom. te je teSko njime prodirati u te krugove.

Na drugoi strani Tel Aviva, u okolini, gdie su evropske i moderno izgra-
dene Cetvrti, nalazi se treéa stanica WIZ(O-a za dojenCad. Ona se bitno razli-
kuie od drugih. Niie u naimlienom stanu — poput one druge dvile — VecC u
svoioi vlastitoj zgradi, sagradenoi za tu speciialnu svrhu. U zelenilu lijepoga
vrta izdigla se ukusna dvokatnica. U prizemlju ie sama stanica za dojencad.
U gorniim sobama mogu maika i dijete da ostanu i po nekoliko dana, ako ih
treba u nefem vaznom poduciti. Stanica je izgradena prema najmodernijim
tekovinama higijene. Velika <ienata veranda s udobnim klupama sluzi kao
Sekaonica. Sobe su velike i zracne, zaSticene mrezama protiv muSica i koma-
raca. Posebno izeradeni prozori sluZze za ventilaciju i dobro osvijetlienie te
sprecavaiju prodiranje prejakih sunCevih zraka. Zidovi su prevuceni uljanom
bojom. svi su stolovi prekriveni mramorom ili staklom. Zidovi su u kuhinjama
i kupaonicama sasvim obloZeni bijelim kaljem. Cini se da je to odviSe otmieno

i sluksuriozno« za Palestinu, ier ondie su liudi viéni da se primitivno 1 veoma
priprosto ureduiu.. .

U vrtu ie vrlo ugodno. Ima ondje nekoliko hladovitih sjenica, obraslih
brilianom. Nije to samo naoko lijepo nego i ugodno boraviSte za majke i djecit.
Tai vrt treba da se razvije 1 nesta slicna kaoSto su javni parkovi s nasadima
i pieScanim brezuli¢i¢ima za djeCiu igru te udobnim i sjenatim klupama za
maike. To ¢e jos viSe nego desad povezati telavivske Zene sa stanicom.

Posietilice ovog doma drukCije izgledaju nego one iz drugih dviju sta-
nica. To su nove imigrantkinje, mlade maike. One vrlo Zudno uce svaku mno-
vost, ier im je teSko da se daleko od svoga roditeliskog doma odmah snad
1 svim zadaéama maidinstva. One nisu zaostale poput jemenskih maiki ili
onih iz staroea iiSuva. Tolno vrSe sve higijenske propise. Zato odgajaiu
zdravu 1 bujnu djecu.

Ako koia maika nikako ne moZe da izide na kraj sa svojim dietetom,
onda dolazi u pomoé druga etaZa zgrade. Ovdje se smijeStaju na nekoliko
dana maike koie se kotkuée moraju da bore s razliCitim poteSkocama: ili je
stan premalen, ili se muz suviSe upliée u odgoiu djeteta itd. Ovdie majke i
dieca istodobno uce $to znadi redovito spavanje i redoviti obroci. Ova insti-
tuciia nadopunija tri stanice. Svijetle sobe i bijeli kreveti ugodno su boraviste
maiki i djece.

Owve stanice WIZO-a u Tel Avivu — a Hadasa podrZava slicne po Cita-
voi zemlii — vaZan su faktor za zdravstvo Palestine i odgoiu zdrave gene-
raciie. Time se sprecavaju mnoge bolesti i pomor doiencadi. A to ie velik
blagoslov za zemlju. |
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SAMUEL JOSEF AGNON: [ KRIVO CE SE
[ZRAVNATI -

(Iz romana »Vehaia heakov lemiSor«)

[ bilo je to jednoga dana. Grobar
e e koli le bio istodobno i klesar klesao
e e i neki nadgrobni spomenik. Cudom
S el iy i se zacudio Menase Hajim kad je
P e ugledao tai spomenik, jer gle — ma
SaeesT 20 s @ njemu su bila uklesana pismena nje-
gova rodenoga imena i imena niego-
va oca. | ma da je MenaSe Hajim iz
dna dusSe svoje bio pripravan na
smrt koja jednom svakako mora do-
¢i, ipak je zastao uzasnut kao coviek
koji u no¢i HoSane rabe ne vidi sie-
nu Svoiu na stijeni. ..,

Otkuda znade taj grobar za mnie-
govo ime? Ta on ga nikada ne zove
po imenu. Zove li ga, tad mu veli:
»Gospodine Zidove!...« Otkuda on
znade za niegovo ime 1 za ime nje-

i . ¥ - - ™
- -‘.i'“;:::ir'l-'.;’#_'.-i;‘.:.—-‘:-‘-:-‘.x: .r."'"‘_l—';_'. it T e e e 3 Y Ao . .I-:l S Ebl - }} 0 T e trl‘] na 1 to ée O St ’].t ].
e TRl e o il e el et s T g = - i et I
I e -rr-:‘-!qlr;..;’"l: ;- :"- -:1-"1.-1-::“'-" P a' s ':F- - e N - : ] 3 oy ':. - bl £ E 1 £
"“:..Ir'-:'l.‘.":—-d':. _I __,_.;"-r- _--- .__-: ‘: r'-_ll-r.l.:. '.-...I" et = L :.-,:n._ ._- 1.. e _:_ Sl E =i .-'1:“" - r'-\- oL ..'17 I;.-; .1'..-
-_'-_‘..-f_'.-:;'j-,,:",t'.ﬂ,'-:?‘:;-!"- b St A e S AR S e By N R AL S X o "'E’-

tajna &

[ taj grobar je osietio da toga Co-
vieka tiSti neSto skrovita. 1 on je ne-
‘kako po pogledima prosudio da iz-
medu toga spomenika i toga siromasSnoga Covieka ima nekakva veza...

[ ier je on znao da taj siremasSni Coviek uporno Suti i savrSeno cuva Svoiu
tainu, on je pomislio u sebi: »Ja cu da budem prvi. Poce¢u. Tada neCe ni on
modéi da ostane zatvoren i mucaljiv.«

' [ doskora ie zapoceo grechar otprilike ovako da govori:

sPriie nekoliko dana do$la je do mene neka odliCna gospoda, odjevena
siaino kao kakva kneginia, te me upitala za MenaSe Hajim Hakohena iz grada
Bucaca koii ie sahranjen na tome groblin toga i toga dana, toga i toga mjeseca.
te i te godine. I zamisli, to ie neki pokoini prosiak koga su prile nekoliko go-
dina mrtva nasli u ucionici bas pred veliki godiSnii sajam u [_askovicu. U dzepil
mu nadoSe preporuku rabija iz Bucaca. I kad sam toi odli¢nici pokazao grob.
sate je i sate plakala, te mi je i zaboravila dati pladu za moj trud. Sigurno 101
ie taj Coviek rodak po krvi. Ovaj kamen posvetila mu je ona za nadgrobni
spomenik.« |

[ erobar je lagano zastao nadajuci se da ce Mecnase Haiim progovoriti. Ali
Menase Hajim siedio je kao ukopan. Nije mu ni rijec doSla na usta, teéko_je
spustio glavu i upiliio tupc svoi pogled u crnu zemlju, O¢ima mu zaplovise
suze i potekose tmurnim licem. T oko niegovih nabranih usnica gdie se kanda
sama tuga ueniiezdila porodi se smjeSak za koji on nije znao Sve od onogZa
dana kad ie morao da ostavi svoj grad da se da na put S koijeg se visSe vratiti
neée. | suze u o¢ima njegovim oZzZivieSe posmjehom. [ kad je grobar vidio kal&io
Menase Haijim place i kako se smije, nije se vise mogao suzdrZati pa ga ie
upitao zasSto se smije i zaSto place u iedan te isti trenutak. Ali MenaSe Hajim

SAMUEL JOSEF AGNON,
poznati hebrejski pisac
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ybrisa suze svoje, zatomi posmjeh i uzdahne duboko — pa ucéuta i ni rijeci. lad
mu rece erobar: »Gospodine Zidove, ne misli, da sam ia tek znatizeljan na
tvoiu tainu. Tako mi duSe, mene zaboliSe tvoji bolovi na dnu mog srca. [ ne-
mam ia vise snage da gledam tvoj jad. Uistinu samo Bog lije¢i sve rane, ali
mozda i ia mogu mnogo ili malo ili savietom pomoci. Ucinicu Stogod mogneni.«
No Menase Haiim dobro je znao da ima doduSe u Boga pomoci, ali da za nje-
covi dusu nema vise nikakve pomoci. Jer na ni ie pala ta sudba: da cuti, da
siedi, da ceka. I da ¢uti, cuti. [ odgovorti orobaru pa mu rece: »GresSnik sam i
svom 7Zivotu. Zasto da grijeSim i u casu smrti svoie? | kad bih ja pristao da fti
ispriCam svojiu tajnu, ja S1 ne bih pomogao ni u ¢emu, ali bih poremetio tudu
sreéu. Zasto trazite od mene da pocinim Krivicu?«

Ali kad ie MenaSe Hajim vidio lice grobara — i ole! to je lice bilo utui-
Seno i shrvano od bola — tad se on savladao, jer nije mogao da gleda tugt
orobarevu. [ zakle mu se grobar svetinjom da ée kao grob ¢utati i da nece ma
i migom nikome niSta odati. A MenaSe Hajim povierova tome covieku pa stane
dugo i nasiroko da mu prica poviiest svoga zivota kako ie ispricasmo u tol
Zitavoi kniizi. Kako ga ie Svemodéni pritijesnic gorcinom i nesrecom, kako je
po savietu svoie Zene ostavio svoiu rodenu kuéu da se po sviietu ogleda trbu-
hom za kruhom. Rabi iz Bufafa dao mu je preporucno pismo, i on je posao
zemliom. Naprosio je neSto movaca i Zivo zazudio u Svom Sicu da se vrati u
svoi mir. u svoi dom. Ali zla sudba ucini, te se sastao S nekim prosjakom ko1
ga zavede na zlo. Prodao je tome prosjaku svoie Prenorucno pismo za mnogo
novaca. S noveima ie posao na saiam u LaSkovic da ondje trguje prije povratka
kuéi. Ali ondie se opio dokraia. Zapio je sve. I opet je morao obijati nragove
i prosjaciti. I nakon mnogo i mnogo dana vratio se u svoie mjesto. Ali ondie
ie eto zatuo da ga u mrtve ralunaju, ier nadcSe mrtva onoga prosjaka komu
ie on prodao svoie preportcno pisme. [ ljudi su po preporucront pismu sudili
da je onaj mrtvac bio MenaSe Haiim glavom. I u svome mjestu doznao e on
da je nijegova rodena Zena postala Zena drugoga muZza i da je s tim drugim
murem rodila zdravo i Zivo dijete (ta MenasSe Hajima raCunahu u mrtve!) . ..
[ jer je MenaSe Haijim svecenik — Hakohen — i jer je njegova zena Krajndl
C—ame za ni zauviiek izgubliena, on se vratio neviden kako je i doSao neznan.
(0. niegova Kraind! Carne!) I on ie pieSaio ¢d mijesta do mjesta kao i prije,
i on bio je putnik izmedu mrtvih i zivih, i on je izgubio svoj mir. Ni u svijetu
istine niie viSe ocekivao pokoj.

Menase Haiim htic ie jos Stogod da kaZe, ali duSa mu se zavezla u teske
misli i on zacuta teSko. ..

A onda opet zapode iznova: »Pravo rekose mudraci da Se Sve na tom
sviietu u zalost teSku obrada. Ali ja sam daleko od toga da se bunim protiv

odredbe Viecnoga, i

jer ie reCeno da su kljucevi dani lindima v ruke, 1 u tome
ie sakrivena tajna, ier odista su dani svi kliu¢evi u Covijecie ruke. I lijepo re-
koSe nasi mudraci blage uspomene u Midrasu: ,Sretan Coviek koji se odrve
kusniji, jer nema niiednog Sovieka koga Viec¢ni (neka je hvaljeno ime niegovo!)
nije iskusao’.. .«

Menase Haiim uéuta. Oboijica razumjeSe ko je bila ona Zena koja je doSla
da dade podignuti spomenik nad grobom MenaSe Haiima. I od onoga Casa niie
progovorio MenaSe Hajim ni slovca, veé je jacao duSu svoju u Bogu. I katkad
ie ostavio svoie miesto da se prosece do ograde groblia i da izdaleka vidi grob
prosiaka, navodnoga MenaSe Hajima. Taj ga je zaveo na zlo, taj mu uzeo zen,
tai ie zauviiek iskorienio ime njegovo iz Jisraela. I MenaSe Hajim je pomislio
da se Citava njegova nesreca i niie ba§ morala zbiti, ali doskora se sjetic da .
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se sve Stogod se zbude mora 1 zbiti. I on zatomi teSki uzdah pcsmiehom pa
tugaljivo zagunda stih iz Psalama: »1i vodiS liude putovima zatirania pa ini
govoriS: vratite se, ljudska cedal!« I iz dana u dan postaialo ie niegovo tiielo
tanie i tanie — sve dogod ne ugasnu dusSa njegova. A grobar ie znao Sto mu
ie Ciniti. Znao je da Ce onome postaviti nadgrobni spomenik kcii ga ie bio
dostojan. I dade on ime i spomen MenasSe Haiimu Hakohenu koii umre u Jisraelu
bez djece.

[ bilo je to jednoga dana. I Kraindl Carne staiala ie na grobu Menase
Haijima, a nijezine su suze potekle na niegov pepeo.

Preveo Nehed Jichak

MAGDA BOSKOVIC: [ZA ZETVE

Pokosena sva je njiva, Obasjava posuseno poljsko

zitna njva.

Modrim nebom tek oblacic
beli plhva.

A sve bese tako rodno,
puno ploda!

Sva je zemlja sve cekala
da se vrela letu poda.
Sad je klasje pokoseno,
klasje tesko, klasje zrelo,
a na pustu njou sije
sunce divno,

sunce vrelo.

coece.
Pa sve ko 1 prije zZetve pece,
pece.
A zrikaver 1 sad samo zricu,
2r1CU,
pba 1 dalje raskosnome letu
klicu.

Pokosena sva je njiva,
zitna nja.
Modrim nebom tek oblacic
beli pliva.
1929

CHRISTIAN MORGENSTERN: MOLITVA
(Iz knjige »Auf vielen Wegen«)

1isina tikho, tajno plovi,

nek 1 nas slatko proime sve.
[ dok zabijeli dan se novu.
nek daruje nam blage sne.

Kaosto danja svjetlost sjajna
mnogom bicu cimi krivo,

nek 1spuni se blaga tajna
duse koja cezne zZivo.

Kog sudba tesko crno bije.
nek zaboravi smiwva san.

Ko srcem punim mrinje snije.
nek mar mu vrati novt dan.

[ tako podaj svakom bicu
blagoslova, smijeska vedra.

Nek svakom nesrecniku nicu

ruze 1z tvog svetog mjedra.

| Preveo Pjesnik

eSS e e sesa Traseaes e S e e e e e e

Nemojte da se plasite bolova! Nemojte da bjezite od patnje! Pozvanje
covjeka nije bezuslovno pravo da bude srecan uz tudu pomoc 1 na tudi racun.
Plemenitiji je jedan patnik od tisucu kliktavih. Patite drugih radi. trpaite,
kako bi drugi srecmi bhili: 1 onda cete da stvorite novo vrijeme.

Meditator (»Ostaci spaljenih spisa«)
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sHanoar« ie donio prijevod jedne pjes-
me slavnog njemackog piesnika Richarda
Dehmela iz kniige »Weib und Welt (vidi
sHanoar« broji 3—4 za decembar — Jlanuar
19291930, str. 79).

7ivotno dielo Richarda Dehmela obiliezeno ie na odlu¢nim raskrscime
utiecajem zidovskih ljudi 1 sidovskih misli. Znacaino je kod tih susreta da mi.
sli viecnoga zidovstva, svijet Biblije, koja ie j0o§ Goetheu bila duhovni dom,
ovdie stupa u pozadinu prema sidovskim liudima i Zidovskim pitanjima
koia postaju od znacaja za pjesnika. Dakako da i lica Biblije igraju ulogu medu
kulturnim dobrima u ¢ijoi je sredini uzrastao Sumarski sin iz Kremmena. Baka
ie htiela da nien daroviti unuk postane propoviednik. a student je marljivo
slu§ao po koii kolegii o Starom Zavietu. ! kasniie odaju gdiegdie njegovi li-
stovi dobro poznanstvo s onim vjecnim prilikama iz Biblije: kad usporeduic
Takoba Wassermanna nakon kniige »Die Juden von 7Zirndorf« s prorokom Mi-
hom »koii ie iza pluga pievao plesimec. Ali tek u pismima iz ratnih vremena
vraca se osiecainom svijetu proroka; 1 sam Goethe mu se Cini povrSan preme
Jesaji.

Cim je mladi¢ stupio u akademski zivot, do%ao ie pod utiecaj zidovskin
liudi. Osnivacima »Burschenschatt«-a sHevellia«. kome se prikliucio milad?
Dehmel. pripadao je Franz Oppenheimer, poznat Zidovstvu nesamo
po tome, Sto je slavan nacionalni ekonom. On je postao Pilad toga nemirnoga
duha kog su progonili demoni; cesto je siromaha. razbasStinijena od Strogog
oca. primao u Svoju sobicu i S njime diielio svoije odmjerene studentske novce.
__ Kasniijih godina zavoli silno Dehmel iednog juznonjiemackog 7Zidova i pies-
nika: Alfreda Momberta, »jedincatoga, bozanskoga«, kako ga naziva
Siie w»stvaranie« oduSevlienog prijatelia sie¢a na posliednja poglavlja kniige
Jobove.

Uz pomo¢ Pilada upoznao je, kako sam jednom kasniie piSe, i svoju IIi-
genij, a »imao je uz to srecu, da [figenija niie bila njegova sestrac. Ta se
[ficeniia zvala Paula Oppenheimer, KCi berlinskog reformnog rabina.
Mo7da ¢&udo: bila je Zidovka. ViSe mnego iedanput biljeZi njemacka
literatura cudnu ¢inienicu da duhovno jaka sidovska Zena jaCe osjeCa genii
niemackog piesnika nego germanska okolina. Tako je Rahel Lewin oboZavala
Goethea veé onda kad su ga vestfalske plemenitasSke porodice — to sazna-
iemo iz pisama toga vremena — nazivale imenom »Schweinehund«, koje niie
nimalo laskavo. U borbenom razvoju Dehmelova genija, kog su cCesto blatili
konzervativni elementi, ¢esto se ponavliaju dogadaji: tako ie ona rainska Zi-
dovka koia mu je postala druga Zena takoder pripadala prvim sliedbenicama
Stefana Georgea. Paula Oppenheimer nije dakako spoznala u Dehmelu samo
piesnika; ona je za toga oenijalnog Covieka, Ciji se zivot na neko vrijeme uje-
dinio s niezinim, Zrtvovala svoj Citav Zivot pa mu je na koncu oprostila najveci
bol koii ioi ie nanio. Medu posmatralima ove Zivotne i liubavne istorije tragic-
nih dimenziia uvijek ¢e biti liudi koji ¢e biti na strani slabijega. Victrix causa
diis placuit, sed victa Catoni... Medu ove pripada najznatnija Zena Kkoju Su-
sreéemo u tom zivotu, bogatom licima: Hedwig Lachmann, kéi jednog
iuznonjemackog kantora, Cista priroda snazne piesnicke intuicije. Uski svezak
nienih piesama imade svoj narocCiti znacaij, a niezini priievodi pripadaju medu
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najbolie nasega vremena. Ona je kasnije postala Zena genijalnog Gustava
[Landauera, i Bog je dobro mislio s njome, kad joj niie vise dao da vidi tra-
gicni svrSetak toga druga. Ali sada je stavila Hedwig Lachmann svoi Zivot
pred isto pitanje koje le kasnije jedna druga neobazriviie riieSila: uzeti ili od-
reci se? Ona odgovara:

Lieber kein Glick, nur lauter sein.

Nur keinen Schritt abseits vom Recht.

Nur keine Schuld, Lieber kein Glick!

O Gott, ich stitrbe, wiird’ ich schlecht!

Dehmel mozda zahvaljuie Hedwigi Lachmann jednu od onih svoiilh pje-
sama u kojima je najviSe duSe, one nezaboravne retke kojima je dao ime
yNUr«:

Un der Abschied war kein Ende

Und mein Blick bewegte dich . . .

Treéa je Zidovka koju susrecemo u Dehmelovu zivotu [da Coblenz,
kcéi rajnskog komercijalnog savietnika koja je u Berlinu bila oZeniena za kon-
zula Auerbacha. »Gospoda [zi« — kako ju je zvao — postala mu je druga Zena
1 »vjeCna liubovca«. Ali izgleda kao neka tajanstveng osveta demona da mu
taj drugi brak, vrijeme njegove najvecCe liudske srece, nije donio dijete — i
nijednu piesmu koja bi mogla da se usporedi s onima iz vremena borbe. Gu-
stav Landauer imao je pravo kad je u svojoj studiii o Dehmelu pisao ovo:
»Ako je tako, tada treba da Zelimo... da bi se on i nadalje tako borio i morao
da bori.. .«

*

Dehmel je uvijek bio neprijatelj antisemitizma; kad je »Burschenschatt«
stvorio antisemitske zakljuCke, on je prvi protestovao protiv te nepravice.
lako nikad nije u cCitavoj dubini spoznao etsku osnovicu zZidovskoga nazirania
o svijietu, ipak je uvijek imao puno razumijevanje za velicinu zidovskih ljudi
1 ideja Sto se vrlo cesto moze da Cita po njegovim listovima. Bice od interesa
da se kaze da su ga ratne godine prisno sprijateljile s cionistima Her m a n-
nom Struckom i Arnoldom Zweigom.

Kako on lijepo shvaca nadnacionalno bice zidovstva, sviedoce ove lijepe
rijeci koje je izrekao o »Jeremiiji« Stefana Zweiga: »VasSa pjesan mani-
festuje zidovsku dusu u tolikoj svecoviecioil uzviSenosti, da se po njoj moze da
posveti i svaka njemacka duSa, da se ocisti zla 1 sebi¢nosti.«

MARIO BLAUSTEIN: DVE PESME

SECANJA CEZNJE
Cesto puta usred noci Uz lomot crmih 1 brzih vagona
ja se secam pramaleca dosla je tiho u jesenjem mraku
kad 1z vrta vetar nosi kad krvavo sunce tonut je stalo.
maris uveloga cveca. | a mns je cveca drhto u zraku.
Cesto puta usred noci Uvek je moja ceznja poput cveta
kad drvece golo drema, kog vetar s grane otkine
ja se secam lica njena, pa ga veje poljem pustim
lica koga vise nema. .. ... da negde tuzno, tuino ugmne . .. ...
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NEHED JICHAK: MRZNJA

Kad bi posljednja strijela sunceva rumeniia utonula w donjr svijel, po-
lazio bi on sa svojim vjernim pselancem u brda. Ponocéna tisina lebdi nad
Sivotom. do dva tri vrela romone na prisoju, @ on se uspeo na najuist vrh.
Sico je 1 zaogrnuo se kabanicom. Do njega psetance.

Ako 1de putovima, ‘uva se Ljudi. Golema brev rese njegovo oporo lice.
Brada mu ie crna ko ugljen, obilna ko pretila ovca, rascupana mu je ko po-
divljali vjetrovi. Ako ga pitaju, ne odgovara. Ako ga slijede, sakrva se.
Mriti se. Katu da mu 1 plamen sijeva 1z nozdrva, bjeze li previse za njum.
I &o vise za njim trée, on th vise mrzi. uise odbjegava.

Samo jedini ja znao sam za njegove ponocne putove na brdski najois
orh. I bilo je jedne noéi, a ja sam ga zaskocio u sutnji brda. A kad me vidje,
zoréi usne da izusti grdnu kletvu 1 da bjega. Ali uhvatih ga ja za rame
~aorih mu: »Stojl« Zacudi se on 1 stade.

L7 akto nas mrzis? Zasto nas odbjegavas? Zasto, govonde, aro 1MAS
sto reci!«

5Slabi ste i tasti. Sitni ste 1 slavicni. Htjeli biste, a ne mozete. Sve Oam
je pokusaj, nista cin. Gledate, ne vidite. SluSate, ne cujete.«

»Sto nam je ciniti?«

v Ako ne budete prezreli laini sram, propasce vlada dvonosca na
Zemlji. Eno, znam Uas jas 1 suvise dobro. Svaki Uas najvolije sebe, ocrnjuje
blitnjega. U sebi mislite svaki da ste Bogovt, svaki Uas u sebi o sebr nmasiv da
je Bog, a ne usuduje se da to kaze rajednici. Stid ga je. O, o, kako Uas
zalim!«

»Ti, ¢uj me dobro! Ima li put spasa. da li se mora njime koracati. Pi-
tam Te: mora li se bezuslovno??«

»Kaosto milijuni neznatnih otkucaja neznam xamurw w Svemuru, tako
~amiru i milijuni Jas ko da ni rodeni mste. Zato Uas mrzim, jer se bojile
samohuvale, jer niste kadr: da doviknete zajednici: ,J a sam vrijedan.” Ui mi-
slite: .J a sam vrijedan. Al U1 se ne usudujete gl asn o to da priznate. Da-
Lle ste lasci. Drugo mislite, drugo govorite. A ja msam laZac. Ja se ne bojum
reti: ] a sam vrijedan.’ Znaj, sine sitnil, vraticu se samo onda 1 jedino onda
Dama. kad svaki, amabas svaki Uas bude kazwwao glasno, da ga svi cuju:
J a sam vrijedan.” To bezuslovno. Inace propadoste.«

I ostavih onoga koji nas mrzi. Ostavih ga sama u brdima. Pravo mi
rete on. Istina je u njega. Ne mrzi nas wzalud. A milyja mi je njegova
mrinja nego ljubav milijuna kukavica. S pravom nas mrzi. Nas lasce 1
slabice.

*

Kad bi posljednja strijela sunceva rumenila utonula uw donji svijet, po-
lazio bi on sa svojim vjernim psetancem u brda. Ponocna tisina lebdr nad
Yivotom. do dva tri vrela romone na prisoju, a on se uspeo na najvist vri.

Sjeo je i zaogrnuo se kabanicom. Do njega psetance.
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FEUILLETON

PALESTINSKI PREGLED
RAD I STANJE U ZEMLJI

Gospodarski zivot u gradu. Posliedujih
se mieseci razvila zidovska gradevna dje-
lainost u gradovima. NarocCito se mnogo
ocradi u Tel Avivu. Zidovski trgovei koji su
priie nemira imali svoie trgovine u Jaii po-
dizu sada velike gradevine u Tel Avivd.
Broj eradevnih dozvola posliedniith mjeseci
u Tel Avivu dostigao je visinu intenzivne
gradevne djelatnosti 1926 g. »Silikat«, tvor-
nica opeka, koja ie nakon krize obustavila
svoi rad, nastavice svoje poslovanje.

U Jerusolimu, Haifi 1 Safedu proSiruiu se
7idovske cetvrti te se po mogucénosti ujedi-
niniu. Emergency Fund doznacio je za ove
cradevine 64000 funti.

Nedavno je zapoceta izgradnja prvog
velikog radnickog predgrada u zemlii. Ono
se gradi na zemljiStu Kkl-a kod Hajie. 1930
o. izgradice se samo 200 kuca. Nacrt pred-
vida naseobinu od 5000 porodica. Potrebno
ie zemliiSte stavlieno na raspolaganje. Kao
1 policdielskim tako c¢e i u gradskim radnic-
kim naseliima biti miesta za obje forme
radnickih naseobina: za kolektivne i za in-
dividualne. — |
Ekspertne broike naivecega broja indu-
strija pokazuju vidan porast. Jedini ie va-
7an izueztak eksport naranca. Razlog je 1
proSirenju unutarnjeg trziSta novorazviie-
nem gradevinom djelatnosSéu. U posliednie
vrijeme sve se jacCe osjecala nestaSica eks-
portnih trZziSta za industriju. Nove egipat-
ske carine (narocCito na sapun — jedan od
najvazniiith palestinskih eksportnih produ-
kata) vidno su otezale tai problem. Poslied-

nith mieseci pokusSalo se eksportirati u
Juznu Afriku. —
Poliodielstvo. OvogodiSnia berba mna-

ranca dala ie oko 3.000.000 sanduka, dosad
ioS nepostienuti broj. Cijene su isprva bile
veoma nepovoline zbog neorganizovanog i
nebriznog eksporta arapskih produkata. Po-
sliednjih sedmica postigli su organizovani
7idovski farmeri i trgovei mnogo visSe ciie-
ne. Zidovski eksport naranCa ne zadovo-
liava sa engleskim trziStem, on osvaia i
trzista na evropskom kopnu, nareccito u
Niemackoi i Istoénoi Evropi. Novi nasadi
intenzivno Sse umnazaiu. —

Nove egipatske carine dielevale su ne-
novolino na razlicite grane zidovskog po-
liodielstva (narance, banane, med). Paslied-
nith sedmica eksportirano je u Skandina-
viju nekoliko tona meda. —

Zidovski se radnici ukorienjuiu u kolo-
nijama, te nastavliaju samostalnom gospo-
darskom djelatnoSc¢u: povecanjem tla. no-
vim nasadima, povecanjem inventara i gra-
devinim preduzecima. Narociti razvoi valija
zabilieziti u podruznoj grupi »Kibuec hameu-
liad«-a u Petah Tikvi (180 dusa). Nadnica
zidovskog radnika iznosi prosiecno 20 pijd-
stera (56 dinara).

Stanie rada. Nakon kratke sezonske ne-
zaposlenosti zimnjih mjeseci u kolonijama,
narocito medu Zenama i dievojkama, opet
se osjieca velika nestaSica Zidovskih rad-
nika. Broj nove useobe nikako ne odgovara
potrebama zemlje. U nekim se keloniiama
broj arapskin radnika povecao. U Rison Le-
cijonu ukorijenili su se »Kibuc arci« i »Kj-
Fuc hameuhad« uvodenjem novih grupa.
Stanje zZidovskih radnika kod wvladinih ra-
dova vrlo ie nepovolino. Radni nacrt vilade
predvida za 1930 g. izdatke od 800.000 pa-
lestinskih funti. Prosiecno ie uposleno 5000
readnika. Danas je kod wvladinih radova upo-
sleno jedva 300 Zidovskih radnika.

Radovi na temeliu koncesije za iscrplie-
rie Mrtvog Mora veé su zapoceti u veli-
kom opsegu. U engleskoj ie Stampi objelo-
danjen nacrt hajianskog aerodroma koji ce
da bude spojen s lukom. Aerodrom ima da
sluzi kao centrala za zracni promet s Ma-
lom Azijom, Irakom i Indijom. Za to pred-
videno zemliiSte 1znosi 100 ha. —

Arapska pitania. Boikotni pokref arap-
ske egzekutive protiv Zidcvske trgovine na-
lazi se pred slomom. Arapske se novine
tuze da je bojkot koristio tek uskom krugu
trcovaca koji iskoriSc¢uiu mnacionalne osie-
caje za poviSenje ciiena. Arapski su kuce-
vlasnici zabrinuti zbogz preseobe ZzZidovskih
treovaca u zZidovske cetvrti. Koniereiciia
arapskih kucevlasnika u starom Jerusclimu
zakljucila je ua se od arapske egzekutive
zatrazi hitna likvidaciia bojkotnog pokreta.
Jedini koii je glasovao protiv toga priied-
lega bio je pripadnik muitiiine porodice Hu-
seind. .Prema proracunima arapskih novina
dobivaiu arapski kucevlasnici od zidovskils
stanara godiSnje 200.000 palestinskih funti.

U velikoi arapskoi tvornici duhana »Ma-
brouk« u Hajii doSlo je do dielomicnog
Strajka 1 zbog toga do otpustania radnika.
U ovoj tvornici radi 70 dc 80 diece uz nad-
nicu od 5 piiastera, radnike batinaiu i1 zlo-
stavliaiu na razli¢ite nacine. Novoizabrana
centrala arapske radnicke organizaciie (0s-
novana januara 1930) potpomaze zahtieve
radnika. Posiednici ove tvornice ugledni su
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vvode arapskih »narodnihe drustava u Hairi.
__ Novoosnovana op¢a arapska radnicka
creanizacija obuhvata oko 1000 ¢lanova, alt
se niezin rad joS ne moze prosudit, jer Se
nalazi u prvim pocecima. — Koncem Ja-
nuara osnovana je arapska poliodielska or-
ganizacija u selima Samarije. U niezinim Se
pravilima govori o borbi protiv svakog
cblika nacionalne ili religiozne mrznie. —

Drustveni zivot zidovskog iiSuva. Borba
7a demokratizaciiu gradskog izbornoga pra-
va svaki ie dan sve teza. U gradskom v
ie¢u Tel Aviva iznudila je gradanska veci-
na (opéi cionisti i Mizrahi), izabrana reak-
cioniarnim zakonom izbornog prava 1928 g.,
noveéani cenzus. Isto ie uspielo reakcionar-
nim krugovima najvecée zidovske kolonije
Petah Tikve uz pomoé¢ vlade. Vladina na-
redba koia odlaze izbore na tri godine te-
7ak ie udarac za zidovsku naseobu, a na-
rotito za radnistvo. U vecini gradova (po-
sehice u Jerusolimu) vlada feudalna i reak-
cionarna arapska klika. Vecina Zidovskog
radniStva i arapskog radnog pucanstva 1S-
kliuceni su izbornim zakonom od ucesca
kod izbora. —

U posliednie vrijeme doSlo je do mniza
radni¢kih konflikata na selu i u gradu. Ve-
dinom se rieSavaiu u korist radnika poviSe-
niem nadnice. »Histadrut« uspieSno nastoii
oko nadgledania i regulovanja radnog {rzi-
$ta. Merade se svladati izviesne poteSkoce,
nasiale dielovaniem »Hapoel hamizrahi«-ja.
] Petah Tikvi ie primierice »Hapoel hami-
zrahi« proveo nelojalnu i nebratsku konku-
renciin snizenjem nadnic?. —

Nova useoba znatno je ojacala pokret
kibuca. Gospodarski razvoj naselia pogo-
dovao ie veoma tom ojiacaniu. »Kibuc ha-
meunhad« broii oko 1600 drugecva u 12 g0-
spodarstava. Veliku brigu posvecuje kibuc
svoiim eradskim podruzinama (Jerusolim i
Haifa) koie imadu da vrSe u gradskim rad-
nickim mnaseliima pionirski rad na Kkultur-
nem 1 gospedarskom podruciu. Iz Stampe
ie pocelo da izlazi glasilo Kibuca »Mibii-
nim«. »Kibuc arci« HaSomer hacaira broii
dznas oko 900 drugova.

Broike keie gavore. Useobena statistika,
nedavno obielodaniena od palestinske vla-
de. pokazuje da ZzZidovska useoba omogii-
¢uie i istodobnu useobu drugih elemenata i
da obrnuto Zidovska useoba prouzrocuie
nogorsanje stania u zemlii 1 arapsku iseobu.
Tako je primierice 1927 g. (godina krize)
preticak Zidovske iseobe nad useobom iz-
110sio 2338, pa ie nezidovsko pucanstvo Pa-
lestine imalo preticak iseobe od 1086 dusa.
1928 ¢. bio ie pretiCak zidovske useobe 10,
a nezidoveki ie preticak iseobe bio 76 dusa,
dakle vidno poboliSanje stania prema 1927
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cod. 1929 g. imali su 7idovi preticak useobe
od 3493, a Nezidovi od 228 dusa.

G. Hoofien, direktor Anglo Palestine
Company, podnio je istraznoj komisiii. niz
varnih broiaka. koje osvietliuiu ekonomski
razvoi zemlie i zidovsko ucesce u tom raz-
voiu. Kapital koii su Zidovi iza rata unijeli
i zemlin cijieni se na 45,000.000 funti. Od
toga su namaknuli narodni fondovi (Keren
kaiemet lejisrael i Keren hajesod) 6,500.060
funti. Velik ie dio ovili svota presao na raz
[i&ite nacine u arapske ruke (kupnjama
zemliista, robe, plac¢anjem nadnica, stana-
rine itd.). U samoi Haifi pla¢aju Zidovi Ara-
pima 553.000 funti Stanarine godisSnje. Pri-
hodima palestinskih Zelieznica i poSta pIi-
nose Zidovi (oko 20% sveukupnog pucan-
siva) oko 45%. Svaki Zidov prinosi ovim
izdacima prosiecno godisSuje 7.37 funti, sva-
ki Arapin 1.84 funt. Carinskim prihodima
prinosi zidovsko pucanstvo 55% . zemliiSnom
sorezu 50%. ostalim perezima 25%. U sve-
mu snosi 150.000 Zidova 42% svih poreznih
prihoda, a 750.000 Arapa 58%. Prosiecno je
clatio poreza svaki Zidov 4.69 funti, svaki
Arapin 1.29 iunt. Uporedba poStanskih pri-
hoda izmedu zidovskcga grada Tel Aviva
i arapskoga grada Nablusa pokazuje da
svaki eradanin Tel Aviva izdaje godisnie
567 milsa za postanske troSkove, svaki sta-
rovnik Nablusa 69 milsa! —

[strazina komisiia bavila se i pojedinim
broikama iz povijesti razvoja kolonije Re-
hovot. koie su karakteristiCne za ulogu Zzi-
dovske kolonizaciie 1 zemlii. U danasSnjem
Rehovotu zivielo je nekoé 10—12 beduin-
skih porodica; danas zivi u Rehovotu 2500
7idovskih dusSa. Osim toga zaposleno je u
koloniii stalno 300 arapskih radnika. Njihov
broi naraste za sezone i na 600. Zidovski
rosied u Rehovotu stecen je u 85% od efen-
dija. u 10% od felalha, u 5% od vlade. Kako
ie razvoj kolonije Rehovot dielovao na pro-
cvat arapske okolice, pokazuju ove brojke:
susiedno arapsko selo Zarnuga imade
(umiesto jednoga bunara kao u drugim
arapskim selima) 20 bunara, 40 felaha u

Zarnugi imadu plantaze naranca. Svih 40

prodali su dijelove svoga zemliiSta Zidovi-
ma, a novac investirali u plantaze koje im
danas pruzaju daleko vecéi prihod nego niji-
hovo ekstenzivno gospodarstvo prije zZidov-
ske naseobe.

Statistika naranéinih plantaza u zemlii
pokazuje i to kako Zidovska kolonizaciia
dieluie u zemlii: prije rata posiedovali su
7idovi 9000 dunama narancinih plantaza,
Arapi 20000 (sve u posiedu efendija); da-
nas posieduiu Zidovi 60.000 dunama, Arapi
45.000 (od toga 20.000 u posiedu felaha).

Menahem Jisraeli



OMLADINSKI PREGLED
RASCVAO SE DAH PROLJECA

Ne imaiuci prilike da prisustvujem ko-
lemu od naSih nedavnih satanaka, neobic¢no
nme se radosno doimiSe glasovi mojih priia-
telia da su svi sastanci liifepo uspieli: da su
ucvrstili cionisticko vijerovanie omladine,
da su pejacali  cionisticku odgovornost
omladine 1 da su prema tome izvrSili svoiu
1isiin. =

Sastanci su proSli. Omladina se razisla
domovima. A vani je preliece... U c¢as
kad se u prirodi budi novi zZivot, u meni
notitravaiu osjecaji, nastaju misli: o nama,
0 nasSim duznostima, o izgradivaniu nasih
duSa. Neka mi je dopuSteno u tai cas. kad
se omladina poslije lijepih sastanaka nasSla
kotlkuce, uputiti izricaie tih misli i osiecaia
svima onima u naSim redovima kciima ie
czbilino do duhovne izeradnie sama sebe.
Mozda je za to upravo naizegodniii sadasnii
casS kad su sastanci oduSevili mlade liude i
kada treba potenciranim intenzitetom vrsiti
duznosti.

Pored opcenite ideologijie nasega pokre-
ta mora si Svaki peiedinac u nasSim redo-
vima da stvara svoju vlastitu licnu ideolo-
giju svoje duSe. Mi delazimo svakoga dana
u dodir s vanjskim svijetom. Mi moramo
da vrSimo dnevice razlicite licne zadzatke.
lnasi putovi teku u vrlo mnogco smierova i
i SImec angazovani u raznim milieima. Nas
zivet tako biva razdvajan i kidan. iedin-
stvo duSe i harmoniénost liénosti tesSko ce
moci da se cdrze: i mi ¢emo se izgubiti.
[zgubiCemo se u vrevi borbe za kruh svag-
aanji, u plicinama wvaine filisterijie, plitko
cemo Se utopiti nejunacki i bez borbe. A
kad tako izgubimo duSu svoju, izgubid¢emo
sc 1 za svako vrijedno preduzeée u liud-
stvil. Ja ne velim da je berba za kruh svag-
danji zlo i sramota, StaviSe ona je jasna i

razumliiva potreba —- to uzviSeniia i ple-
menitila, Ste je teza i mukotrpniia — ali
imtene instinktivno mrzi i odbiia nadin 7Zi-

veta one vrste liudi kojima ie ta borba za
kruh jedina i posliednia svrha. i na koncu
Sse pretvara u lakomost i u gramzivo zgr-
tanje imutka. Takvim je lindima svaka du-
hovna teznja strana i suviSna, smijeS$na.
Tek katkada mozZda — siede li u teatru il
na koencertu.

lczofa ili knjiZevnika — i oni se siete ko
krocz san: ah, da, i mi smo nekad »teZilic.
ali to su bile dietiniarije mladosti... pa

zaCas zaborave tu dietinjariiu mladosti. i
Sve je opet monotono i svacdasnie kaosio
ie bile 1 priie. Ali mi ne smijemo izgu-

biti svoju duSu, mi ne smiiemc izdati za-
viet da ¢emo vierovati u cuda. ier samo

fako smo danas doSli toliko daleko, Sto .
Ferzl vierovao u Cuda,

sluSaju li predavanie kojeg fi-

Cesto sam sluSao priiatelie koii su Zo-
vorili da mi moramo sav nas licni Zivot za-
tomiti, ako se radi o radu za pokret, da
moramo svoje licne ceznje zapostaviti pred
zahtievima pokreta. Ovo je skroz naskroz
kriva nauka. Nauka koja je kadra prije ili
kasniie svakoga poledinoga traino odbiti
od pokreta. Ako mi zatomimo 1 zapostav-
liamo svoje najlicnije. to onda znaci da
piedaiemo i izdaiemo svoju duSu. Kad smo
izgubili svoju duSu, onda viSe nismo dra-
pocieni, onda smo Sablone. A od Sablona
pokretu slaba korist. Ali da se dobro razu-
mijiemo: pod licnim ceZnjama ne mislim
tezniu za jednodnevnim i bijednim nisko-
egoisticnim uzicima -— te mera zatomiti 1
nregaziti svako — vedé mislim teznju za du-
llovnim stvaranjem, za usavrSavaniem vla-
stite duSe, za osposoblijavaniem za surad-
niu u opcecoviecanskim zadacima. Te licne
ceznje pokret ne smije 1 nece zatomiti, Jer
one teku i morain da teku uporedo s nie-
covim intencijama. )

Na paoiavi koiu zovemo COVIJEK nai-
rlemenitija je njegova duSa. Po nioj 1 jest
sve. Druzo ie podredene vrijednosti. A za-
dac¢a je jednoga odgoinoga i obnovnoga
pokreta da u prvome redu tezi za tim kako
bi svaki njegov pripadnik ostvarivao za-
datak usavrSavania i harmonizovania Svoie

dusSe. Rekoh da nas rasparcanost u wvani-
skome svijetu prigusuije, da nam prijet:
unistiti iedinstvo dusSe. A mi se borimo pro-

tivu te opasnosti! Posizaniem za mislima
velikana duha koji su 1 sami prosli tai fr-
noviti put do jedinstva svoje duSe, ponira-
niem u Sebe sama ispitujuéi svaki dan svo-
je teZznie 1 svoija djela, mi ¢emo stvarati
csnovice svoie licne ideologiie.

Zadaca ie svakoga pojedinoga nas da
izgraduiemo svoje licnosti, da svaki budema
jaka licnost. Neka bude od nas daleko ona-
kav demokratski ideal, koii tezi za zaied-
nicem bezliCne mase, mi treba da teZimo za
zaiedricom jakih liénosti. Samo takve nas
pckret treba. Jer tada neée naSi Cinovi biti

siucaini, polutanski i od vremena na vri-
jeme — nego: postoiani, Citavi, traini i us-
trajni.

&= & mlla als
™ - T~

Takvi treba da podemo u Zivot, smieli
nebojazni. Dolazice teSke licne nesrece, za-
vice nas u crno mnoga vlastita tuga — ali
mi ipak neéemo pasti mrtvi. To ie onaj ve-
liki amanet koji valja zauviiek sacuvati u
svcu kao basStinu iz pokreta: izegradivati i
jacati svoiu liénost, harmonizovati svoiu
dusu.

[ nikada ne klonuti, vazda, pa vec¢ da-
leko daleko od sreénih vremena mladosti:
vierovati, vierovati u cuda...

Uproliece 1930
avaec Wertheim

156



HOIMOVI S PUTA PO SRBLII

Nakon povratka s puta po Srbiji L}l{rat-
ko ¢u ocrtati zivot i rad naSe omladine u
Srbiii. U isto vrileme, dok su Sse u nas odr-

i —

savali medugradsKi gastanci na _Pesah, ko-
ie je posietilo blizu 300 omladinaca, odr-

nasom omladinom i
sastanci doniieli Su
omladina e

savao sam sastanke S
Srbiii.  Medjugradski
uspieh kako se 1 ocekivalo:
primila potical za pojacani rad.

Imade velika razlika i-medu omladine u
nas i u srpskim krajevima. Ona ie nastala
wlavnom zato, l€ omladina u Srbiii nije
ala dovolino prilike da se 7ivo pPOVeZe S
cstalim dijelovima omladine u SZou. lal
ie razlog potaknuo Ro Szou u one krajeve,
i zato ie od neobicno velike vaznosti. Tim
ie ucinien pokusai da se nakon 10 godina
opstanka SZou prviput do potrebne mijere
stveri ziva veza >medu nase omladine il
Srbiii 1 Ro.

Omladina, okupliena u udruzeniima U
Srbiii. dosad nije radila intenzivno u kul-
turnom nogledu, ier nile bilo dovolinog Si-
stema rada. Za prosudjivanje rada ondje
vriiede druga mjerila no u nas. U nas sta-
1iii ¢lanovi prerano napustaiu rad, a ondie
2ktivno rade i dalie. Izmedu rada u Sie-
vernoi i Juznoi Srbiii imade razlika. U
Beogradu nailazimo na problem velikih
cradova. Zivom agitacijom moze Se€ ipalk
da postigne veoma 1mnogo, jer se omladina
moze da okupi za rad u pokretu. Sistem
kvuca., koji ie SZou propagirao od svoga
pocetka, pokazao se 1 ovaiput naiuspliesil-
iim. Na satancima od 100 i vise osoba ne
mocu da se obuhvate svi Clanovi, nego 1g
to tek moguée radom u maniim zajednica-
ma  Na velikim sastancima ce onda moci
svaki poiedinac da sudijeluje Kkao aktivni
radnik. ier ¢e primiti dovolino materijala
1 svom svakidanjem radu u kvuci. NiS do-
<ad niie bio organiziran. Uslijed opadanja
jidovskog pucanstva u mijestu maleni je
broi i omladine. Organizirano udruzenie 1S-
puni¢e valiada prazninu koia je nastala ne-
radom od nekoliko godina. U Juznoj Srbiii
stvar izeleda drukcéije. Tamo ima snazan
sidovski Zivot i osiec¢anie. Volia za Palesti-
nom i za iselieniem onamo neobicno je ja-
ka Treba samo pridi¢i kulturni nivo nasSe-
ga pokreta. Stip ie malena zajednica, ali
inka u svom radu i nastojanju oko intenzi-
virania dielovania u pokretu. U Skopliu
postoji broina omladina koja bi se mogla
d=2 uvede 1 sistematski rad u kvucama.
Materiiala za taj rad imade dosta. Posebni
dozivliai biiase mi ono nekoliko casova
koie sam praoveo u Gan hajeladimu nasSega
tamosniera udruZenja. Oko 60 malene die-
Zice okuplieno ije u tri kvuce koje rade
stalno i sistematski. To ie dokaz da se u
nasim zaiednicama mozZe uz voliu i pPOZr-

tvovnost pospiesiti rad s diecom, iedan od
nasih naivazniiih radova. U koliko se tim
radom sistematski nastavi, imace omladin-
<ko udruzenie jednom Cclanove tako spreni-
ne, te ¢e biti sposobni voditi nesamo Svoli
opéinu nego i na§ pokret ondie uopce. Bi-
toli je nase mijesto koje ie naivise pPOve-
sano sa zivotom u Erecu. Nekoliko Bitoli-
Gana poslo je ve¢ onamo, a drugi se Spre-

maju da pcdiu. Prilike Zidovske zajednice
1 tom miestu vecé su bile cesto predmet di-
skusiia u nasoj avnosti, 1o nazalost se do

danas niie pokazao nikakav rezultat svega
toca. NaSa zidovska dobrotvorna COSPOjin-
cka dru$tva imala bi ovdije dostoino polie
rada. Stvar je zvanicnih da se ozbilino

sainteresuiu za te prilike 1 da nastoje da s=

te povolino rijeSe. Mozda momentani neus-
pieh ili kriv pokuSaj rieSenja toga pitanjia
ne moze da sluzi kao dokaz da se ovo DI-
tanie ne da uopce da rijeSi. U pogledu kul-
turnoca rada trebalo bi nastojati da se ne-
kcliko bitoliskih omladinaca srednjeskolski
i~obrazi. Oni bi cnda poslije svrSenih sve-
Wéilisnih studiia postali vedici kulturnoga
rada.

O omladinskom pokretu u Srbiji ne mo-
7e da se govari zapravo u pravoiml smisiu
riie¢i. Ovdie moze da pomogne tek kon-
takt s omladinom iz Citavog Szou. Slet 1
mahane koii ¢e se odrzati u blizini Srbije.
odnosno u Beogradu, potpomognuce riese-
nie toga pitanja.

Dao sam ovdie tek samo fragmentarai,

nepotpun prikaz, nekih opaZanja s putova-
nia. Buduéi da »Hanoar« treba da bude do-
Stampan, a ia ne mogu u kratak Cas da sre-
dim sve te doimove, osvrnucCu Se na Svoi
put po Srbiii 1 na drugom mjestu.
»  Vama. dragi prijatelii i priiateliice, po
svim miestima Srbije kojima sam prolazio,
htio bih da uputim nekoliko rijeCi. Nastoite
da ucvrstite svoiu zajednicu, da pridignete
snazno stijee omladinstva i da zajedno S
ostalom omladinomm u SzZou poradite O0KoO
apsolutnoga intenziviranja rada za nase
uzvisene ideale. [ Ti, prijateliice iz Skoplia
i Stipa. i Ti prijateliu iz Bitolia i NiSa, svi
Vi znaite da smo mi okuplieni u jedno Cvr-
sto kolo i da nam je zadaca cvrstocu veza
neprestano jacati.

Kad sam putovao za JuZnu Srbiju, pu-
tovali su sa mnom trojica Srbijanaca Kkoil
suu se vracali nakon 12 godina iz Amerike
kuéi. Ma da su bili umorni od puta, stajali
< na prozeru voza 1 promatrali suznim
odima sveiu zemliu. Zelia za povratkom u
<voiu zemliu bila je u njil tako jaka, te su
se povratili u nju. [ u nas ima ta teznila
7za nasom zemliom. Spoznao sam to 1 na
ovom putu kroz VaSa mijesta i znadem da
za nas imade samo jedan put: put do
Ciona.

Branko Grossmani
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BUDIMO SPREMNI!

U proSlom broju sHanoar«-a (broj
6—7 od marta - aprila 1930) ¢itao sam
clanak Paje Wertheima »0 nasSem
zivotue«, Odlucio sam da objelodanim
u »Hanoar«-u uvodno slovo koie sam
odrzao na spamenslavi za Josefa
Trumpeldora, priredenoi od Literar-
nih sastanaka u Zagrebu. jer drzim
da cu time dati prilog raspravljaniu
pitanja, iznesenih u Wertheimovu
Clanku. MK

Imade casova u zivotu covieka (potom
zajednice 1 Citavoga naroda) koii su otsu-
dni za njegoy buducéi Zivot. To su oni Ca-
sovli na raskrScu pojedinceve sudbine koii
nostaju pokretaci niegova daljega Zivota, U
te velike Casove — Stefan Zweig ih zove
»Sternstunden« — ako mislimo na sudbinu
citave narodne zajednice, kanda zastane 1
i1storiji naroda bivanje na jedan das: ¢itavo
teziSte pocCiva na velikanu, na heroiskom
poledincu. Nijega ima da slijedi zaijednica.

Svakome se covieku bar jedanput u 7i-
votu pruza prilika da dozivi takav ¢as.
Mali 1 nzjaki viSe su prestraSeni no usreceni
tim casom. I on prodie pored njih u nepo-
vrat. Oni ga nisu osjetili, spoznali. Spoznati
ta] cas tj. biti spreman na nj, znac¢i spo-
zriati svrhu Zivota, izvrSiti svoi cili. Biti u
tal cas — ta zauviiek sretan. Da. osietiti i
spoznati... na bilokoijem podrucju Coviedje
afirmaciie. |

&

Jedan od najvecih u istoriii nasega ob-
novnog pokreta bio je Josef Trumpe l-
d or. Odrastao u ckolini relativno otudenoi
zidovstvu, voinik u redovima jedne od
evropskili armija, zarobljenik u dalekoi
zemlji daleke Azije — a ipak nalazi sicurno
1 odlucno put svome narodu. U boinim re-
devima izgubio je jednu ruku. To ga ne
sprecava da iednom rukom izvrsi vige 1o
mnogi s dviie ruke. Sakupi mlade, duhom i
tilelom snazne ljude, vodi ih »humku 7i-
vota«, ¢dje nebojazno daju svoje mlade
zivote za svoj narod. On u posliedniem &asn
Svoga zivota poziva drugove wsneka izdrze
dc posliednjeg Casac.

A mi, haverim, $§to &inimo mi?? Ispu-
njamo li mi sve Sto od nas traZi narod.
zrtvujemo 1li mi za zemliu koja nas
treba?? DrZim da je nas$ rad za narod i
suviSe blijed, slab, nekoncentrisan, nejedin-
stven — rasparcan, okazionalan, povremen.

Neka nas dva putokaza iz novoea Erec
Jisraela obasjaju i pouCe: heroiska smrt
kod Tel Haja, simbol harmonizovane fizicke
sttage 1 duh sa Har Hacofima gdie se u se-
minarima 1 laboratorijama hebrejskog sve-
uciliSta oduhovljava novo Zidovstvo novoin
naukom. Sinteza tih dvaiju putokaza mora

da bude osnovica za jacanje nasSeg cionisti-
Ckog rada, iacCanje do maksimum a.

Josef Trumpeldor dao nam ie vise od
pouke kad je rekao: »Mi Zivimo u odlu¢no
vrileme. Prilike se u svijetu razvijaju ne-
cbi¢nom brzinom. Mocéni pokreti naocicled
ruSe stare vrednote i stvaraiju nove. Put ie
pred nama otvoren. MoZzda ¢e nas novi val
ponijeti put Ereca. Jao nama., zatece li nas
taj val nespremne.«

Ao

To je bitno za danasnje stanie u nagem
pokretu; nismo spremmni. Oni koii su
nas predvodili bili su spremniii. Na nama
ie da povratimo prijasnie oduSevlienie. Na
Svakom pojedincu. Jedino onda. ako bude
svaki od nas mogao iskreno da ustvrdi za
SeE: Spreman sam, onda ¢emo biti do-
stojna omladina svoga velikoz ¢asa.

Spremajmo Se za SVO0Oj ve-
liki ¢as eda ga onda potpuno
Sspoznamo !

Ivo Kraus

JEDAN NEDOSTATAK

Hocu da piSem o jednome nedostatku
redovima naSega omladinskogca pokreta u
vezl S istim tim nedostatkom u redovima
nasega zidovstva. Radi se o interesu, tac-
nilje receno: o neinteresu za zidovsku li-
teraturu koja je nastala i nastaje pod uti-
calem cionizma. To vriiedi jednako i za
literaturu na stranim jezicima, i za prije-
vodnu literaturu i za originalna diela na na-
Semu jeziku. Ake je interes u redovima sta-
rijih za tu naSu knjigu malen — ili barem
manji, no Sto bi smio da bude — to je 0%
nekako oprostivo, i mozZe da se shvati. Ali
kada se radi o omladini, onda se takva G¢i-
njenica mora radikalno da osudi.

A o Cemu se radi?

U naSim glasilima, (»Zidove«, »Hanoarz)
redovito izlaze recenzije o knjigama., bro-
Sirama i1 casopisima koji su vrijedni i koie
valja Cditati. Ako mi naime vieruiemo da
smo ziva cest Zidovskoga obnovnoga po-
kreta i ako vierujemo u obnovu nasega via-
stitoga zidovstva tim uceSéem u cionizmu,
onda moramo nastojati da podrZavamo in-
tenzivan i ziv kontakt sa Citavim duhovnim
Sstvaranjem u sSrediStima toga pokreta ob-
nove. Io wviSe, ako smo si sviesni da ie
nase zidovstvo podosta labavih temelia. te
ga moramo i1 te koliko jacati, ucvrscéivati,
hocemo li da ostanemo aktivna jedinica da-
naSnjega zidovstva. A literatura, kniice —
ta indirektna izmijena misli s autorima iz
daleka svijeta — mogu da nam pribliZze
zbivanje zidovstva po Citavome svijetu., da
nas potaknu na razmisljanje o naSemu vla-
stitom zidovsStvu, da nas upute u Zidovsku
problematiku, Ukratko: da nas Zidovski
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pouce i zidovsKki odgoie. Sama Ci-
nienica da se savrSeno niko na te recenzije
savrseno nikako ne obazire nikakvim pi-
taniem ni narudzbom kniizd potaknula me
na razmislianie o toi poiavi.

Siecam se kako sam pred codinu—dviie
bic clan iedncga naSega omladinskoga udru-
senia u provinciii. Imao sam 1 tu srecu da
<am bio kniiznicar udruzenja. Tako sam
imao priliku da upoznam InNteres generacile
nasih odraslih za Zidovsku kniigu. Ta ie
knijiznica bila prema prilikama lijepa 1 bo-
gata. Stajala je na raspolaganje svima ZI-
dovskim miestanima. Pa ko se od odraslih
interesirao za nju? Tako reci niko. Mozda
dviie_tri starije gospode i mozda dva—tri
stariia cospodina, koji me kad — tad za-
molise pokoii roman (QGustava Meyrinka,
Israela Zanewilla ili Maksa Broda. 1 nista
vice. A tako je u najvecoj vecini nasSih
miesta. Ovdie dabome ne mislim na inte-
lektualce. Oni si i sami uglavnom nabav-
liaiu kniige, 1 koliko sam prema SyOIne do-
sadasniemu iskustvu mogao prosuditi, 11
nasi intelektualci uglavnom stoje u prilic-
nom kontaktu s kulturnim zbivanjem u Cell-
trima modernoga 7idovskoga stvaranja. Ali
‘ntelektualci su maniina. Neinte-
res se odnosi na vecéinu. A to nije dobro;
pa treba nastojati da se takvo stanje po-
pravi. Nisam to iznio zato da ta] neinteres
u stariiih osudim. Ko to hoce da uCini —
volia ca! Ja sam daleko od toga. Iz jedno-
stavnoga razloga, jer uvidam da to ne moze
drukéiie da bude, ili da se to barem ne
mozZe preko noc¢i stubokom promijeniti. Nasi
odrasli koii se nisu posvecivali narocCitim
intelektualnim zvaniima i koji su morali vec
od nairaniie mladosti svoje da se obracailu
t~-buhom za kruhom, prirodno se nisu mogli
da nadu u sieri intelektualnoga rada u koju
nesumniivo pripada intenzivan i sitematski
interes za literaturu. Ako od niih koga pri-
dobiiemo za taj rad — to je Cist probitak!

Ali upravo zato, ier smo mi htjeli
obnovu nasega zidovstva, jer smo htjeli da
nova zidovska generaciia nasSega zidovstva
upiie u se kulturne vrednote ZzZidovstva,
osnovali smo nas omladinski pokret. On
skuplia 1 onu omladinu koja Se€ ne posve-
¢uie narocitim intelektualnim zvanijiima, 1
hoée da sve zidovske mlade liude bez raz-
like Zivo i Cvrsto poveze sa zidovstvom.

sHanoaru«. Sigurno je da se te recenzije
donose sa stanovitom svrhom. Sigurno ne
7ato da se samo iSpuni prostor crnilom slo-
va, sigurno zato da se svrati pozornost
na vaznost tih kniiga, casopisa itd. Koliko
dasad znadem, te su recenzije i prikazi pro-
lazili bez odjeka. A to ie Zalosno. To tim
vi¢e. Sto danas izlaze zaista klasicna dijela
sidovske literature. Ako je tehnika omogu-
¢ila da se relativno jeftino izdaju i omasma
leksikoerafska diela i da se brzo mogu da
rasprostrane po cCitavome svijetu, onda ie
7adadéa svakoga Covijeka — a u prvome
redu pripadnika jednoga duhov-
noga, ijednoga omladinskoga
nokreta — da Sto je viSe moguce isko-
risti takve pogodnosti. Treba se sjetiti na
nase 7zidovske autodidakte, treba od niih
nauciti zed za znanijem (vidi ¢lanak Jakova
Maestra »Autodidakti u Zidova« u 5
brojiu »Hanoara« od februara 1930 g.)!
Imao sam se cesto prilike uvieriti na pro-
pagandnim putovanjiima da u naSih udru-
7enia ima liiepih kniiznica. Ali omladinct
premalo Citaju te kniige. Isto mi potvrduiu
i moii prijatelii koii su to iskustvo stekli
takoder na propagandnim putovanjima. lli
drugi primjer! U nas se izdaiu edicije. »Zi-
dove« ie lane izdao prijevod Heineova »Ba-
haraskog rabina«. Unato¢ oglasima, progla-
sima, pozivima veéi dio naklade lezi ne-
rasprodan  (Selomo ben Gabirolu  zelimr
sreéniin sudbinu!). Osim onih edicija koje
su elementarni nasSi »udzbenici« za elemen-
tarne nase »ispite« bezuslovno treba omla-
dina apsolutnim interesom da se interesuje
za sve produkte Zidovske literature. Mozda
ie neinteres nasSe omladine za te kulturne
tvorevine samo specijalni slucaj opcega
neinteresa za te tvorevine unutar danaSnje
omladinske generacije uopcée. Da je Zidov-
ska omladina van redova nasSega omladin-
skoga pokreta savrSeno ravnoduSna prema
svim vrijednim kulturnim tvorevinama —
o tome ne treba ni govoriti. Ali mi, koji si
svoiatamo cionistiCko ime, mi, koji drzZzimo:
da smo diielovi obnovnoga pokreta, ne
smijemo tek da budemo oSrednji u intere-
su za kulturni rad, mi moramo da b u-
demo uzor svima. To je barem logi-
cno. A kad tamo — mi smo cesto, suviSe
cesto, i ispod osrednjosti.

Protiv toga valja ustati! Omladina mora

da se upozna sa kulturnim vrednotama ZzZi-
dovstva! Dabome i s onima opce-Covie-
canskoga znacenja koje nasa omladina tako-
der premalo kultiviSe.

Ja sam veé u viSe navrata — da na-
vedem jedan primier — pisao 0 vazZnosti
sReviue der Jugendpresse«. OglaSivalo se
da udruzZzenia mogu besplatno da dobivaju
broieve toga Casopisa. Niko se nije iz omla-
dine javio da zatrazi tu reviju. Ama bas
niko! Pa mene ve¢ i mrzi o tome pisati.

Vidieli smo nedostatke naSih stariiih: zato
hocemo da se mi mladi poboliSamo, da ne-
Sto naucimo od starih greSaka. Nas§ je
omladinski pokret kreoz citavih 10 godina
dielovao kulturnoodgojno — a ja ipak na-
lazim da omladina, okupliena u njemu, dan-
danas pokazuie premalo interesa za zidov-
sku knijizu. Ako za starije imade opravdana
isprika — za omladinu nema iSDT I-
ke i ne smije da ie bude!

Da se vratim recenzijama u »Zidoviue i
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Mislim u sebi: ta zar ¢e opet to da bude
napisano uzaludu??
U zadnjoj godini
svemu jedan ledini upit od
vinciskog omladinca u stvari nekoliko 7Zi-
dovskih knjiga. Poslile kurza SZou u Za-
grebu zainteresovao se potanje nekoliko
tiedana nakon kurza Jjedan jedini
omladinac za neke palestinograiske knjige
koje sam demonstrirao na kurzu.

[ u samoj cinjenici da primjerice »Ha-
noar« (i »Gideon« nekada) moraiu veé go-
dinama da ispunjaju svojim clancima uglav-
nom jedni te isti liudi vidim nedovo-
11a11 kulturni rad omladine. Citanjem i pro-
ucavanjem stice se znanje, jaca se vylastito
kriticko razudivanje. Pridobiva se sprema
za suradniu.

Treba onai elan kojim su emladinci on-
da, kada su nastajala naSa udruzenia, ku-
povali 1 Citali Zidovske knjige, osnivali knii-
znice 1 Citaonice, opet obnoviti.
ITreba stvarati temelije nastajnoj generaciii
koja ce Dbiti nosilica kulturnih  vrednota
unutar nasega zidovstva.

primio  sam u
jednoz pro-

dana

Nasa omladina premalo cita. Nasa
se omladina premalo bavi Zidovskim
kulturnim radom. Velim: premalo. Treba

rad 1 napor ustostruciti.

Ko ¢e kulturno da radi — ako ne omla-
dina?? Zar nas omladinski pokret po svojoi
jezegri nije kulturno-odgojni pokret?? Ni-
xmo |li mi vanredan narasStaj, spona prosSlo-
sti prema buducemu, koji stoii na pocetku
iedne nove epohe u istoriji jednoga rlaroda
koji nazvaSe »narod knjige«??

Pavao Wertheim

KNJIZEVNI PREGLED

HEBREJSKA KNJIZEUNOST
DVIJE HEBREJSKE KNJIGE

Avraham Soer: »Dor haholeh«, »Dvirg,
Tel Aviv 1929). — Ta knjiga »Generacija
koja nestaje« proZeta je SvjezZinom crtanja.
Sudbine junaka nisu speciiicno zidovske
sudbine. Pisac se priblizuje sigurnim kora-
kem opceljudskom elementu. [ on je doSao
— kao 1 vecina hebrejskih pisaca — 1z gra-
da. Ali on to ne snosi kao prokletstvo ni
kao neutazivu ceznju: jer vidi most od jucCe
prema danas. On je preSao tim mostom.
Zato Zivi u vremenu. Zivi S vremenom.
Svejedno je prikazuje li rusku krajinu ili
americku okolinu. Svagdie ije kotkuce. |
zato svagdie coviek. Iz niegova diela iz-
biia neizrecivo blaga sviezina i1 prirodnost.
Zato je njegov rad priznanja vrijedan — i
po evropskim mijerilima.

M. Z. Voliovski: »Sofe Svilim«, »Davar,
Tel Aviv 1928). Stihovi »Na rubu stazac
iskreni su i divni. Zato dieluju. Sve mu je

u prirodi Palestine blisko, sve liudsko osje-
¢a Svolim. S najnjeznijcm se intuicijom
uzivljuje u palestinsku okolinu i pieva o
njoj. O Kineretu pieva kao o kakvoil Zeni,
zha za njegova raspolozenja i taine krasote.
Tako je lijepa njegova piesma! [ kada ie
nujna i kada je obiiesna... Niegove rijeci
dokazuju dubinu iskrenoga osiecania. Zato
su te pjesme zaista piesme.

MosSe Siiri

BUNTOVNA AZIJA

Arthur Holitscher: »Das unruhige Asien..
Reise durch Indien — China — Japan, S.

Fischer Verlag, Berlin 1927: 346 str. 8"
dinara 149 (elegantni platneni uvez).

U onome cCasu kad je Azija sviiesno pc-
primila evropsku nauku nacionalizma i pra-
va nacionalnog samoodredenja svih nacio-
nalnih skupina u citavom covjecanstvi —
it onome cCasu rodila se buntovna Azija.
Ako Zapad nauca nauku nacionalne eman-
cipacije — a zaSto da se ne emancipira
[stok nacicnalno? — Od konca 19 stoljeca
vidno raste nacicnalno previranje u azis-
kih narcda. Za Japan sreéni svrsetak ia-
pansko-ruskeg rata u polevici prvog ae-
setlieca 20 stolieca stvarno je i konkretno
dokazao da aluziie aziskih mnareda na
pravo nacionalne slobode imadu dobro fun-
dirani i garantovani osncv. I od onoga vre-
niena kad se pecelo na Zapadu zamiecivati
buntovnisStvo ariskih plemena, kad se no-
celo govoriti o »Zutoj pogibli«, ¢ »ponovnoj
»ecbl naroda«, o »hegemoniji Istoka« —
naglo se zaceSe gomilati knjige i broSire,
propagandni spisi 1 publikaciie nairazliciti-
ith vrsta i oblika u kojima se raspravljala
ta tema o »probudencj Aziji«<. Ako je do-
skera Azija bila predmet znanstvenoarheo-
logiskih i istoriskoreligiskih izucavanja i
iriteresa, onda je sada nabrze postala sre-

diSnjom temom politickoaktuelnih 1 socio-
logiskih  raspravliania naikompetentniiih
vodinskih li¢nosti modernoga svijeta. |

odista bi se morala cCitava knjiga ispuniti.
kad bi Covjek htioc da popiSe samo naslove
najvaznijih dijela o ncvoj Aziji, nastalih u
nekoliko posliedniih desetlieéd. To sam

istaknuo 1 povodom svoiih recenziia dviju

odliénih knijiga o novoi Aziji (vidi: »Zidovz
od 23 novembra 1928 broj 47 Hans Kohn
»eschiciite der nationalen Bewegung im

(Orient« i »Zidov« od 31 oktobra 1929 broij

44 Tang Leang Li »China in Aufruhre«). —
Pousebna vrsta tih knjiga o Aziji to su pu-
icpisi: svietski putnici u brzini crtaiu svo-
ie prve dojmove iz izmedu redaka izricu
svoje miSlienje o zbivanju u toj Azijii koja
se buni. Holitscherova knjiga u prvom Jée
redu putopis.

Prije toga putopisa napisao Je Holitsche:
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Sitav niz putopisd o najrazlicitiiim zemlia-
ma sviieta, putopisd dobrih i loSih. U nas
ie poznat niegov palestinski putopis »Reise
durch das iiidische Palastina« koii pripada
nedu losiie putopise 0 nNnovol 7idovsKkoj]
Palestini. Sigurno je to da je »Das unru-
hice Asien« Jjedan od naiboliih putopisa
Arthura Holitschera.

Prvilh 78 stranica te svoie knlige poSve-
tio ie Holitscher Egiptu i Palestini. Meni le
.:rlo 7a0 — ali tome nisam ja kriv — StO
je upravo pasus o Palestini u toj knlizi
najislabiie ispao od svil ostalih diielo-
va. Ili ie Holitscher mislio da je dovolino,
Sto ie veé jednom napisao palestinski puto-
pis pa ne treba da se ponavlja, ili nije bio
kadar da pogodi bit nestalnoga previrania
1 novoi zidovskoi Zemlii ili mu se cinilo da
e glavna zadaca te niegove knlige da opi-
se kraieve daleke Azije — a Palestinu ce
samo usput. Holitscher viSe grdi Tel Aviv
> vremena krize, negoli to Tel Aviv za-
sluzuie od svog najveceg neprijatelia, on
piSe o hebrejskom sveuciliStu na brdu Sko-
sust (a na ovom svom putovanju prisustve-
vao ie na nijegovu otvoreniju 1 aprila 19235
codine) kao o produktu 7idovskog nacional-
nog Sovinizma itd. Ima takvih stvari vise
7bog koiih bismo nekako ironicno pogledali
Holitschera. da se sluajno nalazi u nasol
hiizini bag u c¢asu kad citamo te njegove
Joimove iz Palestine. Ali to niSta ne uma-
ninie vrednotu c¢itave kniige ili barem nie-
zina glavnog dijela. Mi ¢emo Holitscheru
oprostiti niegovu »palestinsku_pogresku«
toi kniizi potrazicemo bolii putopis o Pale-
stini) pa ¢emo mu toplo zahvaliti za ostale
dijelove.

b

Holitscherova ta Kknjiga, izdana 1927
sodine u kojeCemu je zastarjela. Ali imade
i izviesnih aktuelnih znacajaka u 1nisi:
mnoga Su zapazanja tacna 1 1Spravia, Imno-
ca su se predosiecanja obistinila (primje-
rice dielovanie Gandhija).

Priie Indiie bio je u Ceylonu. Njime se
neizrecivo oduSevio. Pa kad je za divotu
niecove krajine razbacao nailiepSe rijeci
literarnoz sladokusca — onda na koncu
kaze da je svaka riie¢ suviSna i da se tail
dozivliai naprosto ne moze opisati. »Ceza-
nne nije za te boie nikada znao, to je sigur-
no! Kako su opore boie njegovili jabuka.
Kao one u sajamskih lutaka! Gauguinovo
Juzno More izgleda kao Sunka u dimu...
Siromasni van Gogh odrezao Si ie u paroi-
sizmu ocaija usSi. On bi si i oci iskopao, da

‘e sanjan Sto mi je blisnulo toga casa na
weyvlonu i Sto ia od toga casa o | e-
dame pise na ijednom mjestu. Duhovito.
1 coviek se veseli kad u dalekoj Aziji naide
na dobre znance cudesna zivota, na nepri-
spodobivu dvojicu (Gauguina 1 van Gogha.
Ali tek u Indiii susreo se Holitscher s
cnim pravim. Pored neprispodobivo vrijed-
nog materijala  koji donoesi ovo poglavlie
svakako ¢e na svakoga Citaoca najviSe dje-
lovati dva susreta: s Gandhijem i s Ta-
coreom. (Susretaj s Gandhijem preveden je
1 »Hanoar«-u, godiste [, str. 387—391.)
Mohandas Karamcé¢and Gandhl
Zovu ga Mahatma (maha = velik, isporedi
magenus, maharadza -—— veliki radza: atman
— duh, isporedi Atem) — Veliki Duh. Toli-
ko ¢a cijene. On je utielovlienje postenja
borbe svoga naroda za nacionalnu slobod:i.
Duhovni voda svadeSi-pokreta. Njegovo Je
geslo ahimza, pasivna rezistencija. Sna-
ca njegove cudoredne svijesti sugestivine
obuhvata masu, viernike. Oni ga oboZava-
in. Doslovno obozavaiju, jer ga smatra-
iu RamakriSnom, novom inkarnacijom veli-
koca Bostva. Pa bas i u ove naSe dane
svietska je Stampa puna vijesti o njemi
koii i opet svojom c¢udorednom Ili¢noScu
dieluie na prakticni tek oslobodilackog po-
kreta Indijaca. I onda opet jednom: opet
divan primjer kako impoderab i-
liie diriguju ponderabilijama.
__ Holitscher se narocito divi Gandhiju Sto
ie jednostavan, pristupacan, priprost, ne-
konvencionalan. Gandhi: ruzan, slabasan, kr-
hak, ali duhom DBozanski jak. (Ko se wvoli
diviti autogramima velikih liudi, razsveseli-
ée se autogramu Gandhija u toi knijizi).

Rabindranat Tagore. Divan
piesnik, divan cCovijek — i po tijelu i po
dusi — harmoniska licnost. Zivi tiho 1 bla-

o0 u svoioi divnoi sredini Santiniketana,
cdje mu je i sveuciliSte. Ali mu Holitscher
zamiera, Sto ie pozer. Mussolini ga obdario
biblictekom nekih rariteta, a on Je primio
dar i bucno se zahvalio. Mozda ima Ho-
lischer pravo, ako veli da se faSizam ne
slaze s Tagoreovom naukom cudoreda —-
ali mozda Tagore ne bi mnogo ucinio zd
napredak opceg cudoreda da je odbio
Mussolinijev dar. Tagoreu liube mjegove
ucenice rucne i nozne prste. To je zaista
ruzno, tu imade Holitscher 100 postotno
nravo.

Kinezi ne bi simpaticno gledali Holitsche-
ra. kad bi procitali i razumijeli sve Sto on
o niima veli. Tang Leang Li svakako

- —

Jer istorija Zapada nije mi 1zdaleka istoriyja citavoga covjecanstva, car
ni polovice njezine. Ko hoce Zivjeti za novi svijet, taj mora znati da ce 1
Istok tom buducem covjecanstou recr Rijec.
Tang Leang L1 "»China in Aufrubr«)
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evropski Sovinista
upravo uziva kad

bi mu rekao da je
i Sarlatan. Ali cCoviek
‘Holitscher elegantnom lakoc¢om 1 duho-
vito crta znacaike kineskih prilika. Ne
mora se coviek s njime u svemu sloziti. To
niie naivazniie. Ali taj nacin pisanja budi
u covieka interes da se i dalie bavi tim
pitanjiem. Svakako je Holitscher dobro
predosjetio kako c¢e se ta zemlia, u kojol
haraiu sami egenerali, tesSko konsolidovati.
Jog 1 danas ti generali koji vojuju jedan
protiv drugoga razdiru zemlju. Vanredno je
dobro ocrtan boliSevicki utjecai u Kini. Tu
i tamo susrece coviek svoje poznanike 1z
dnevne Stampe: dr. Sun Jat Sen, Vu Pej
Fu, Cang Co Lin, Feng itd.

Cini mi se da ie najprimijerenija rijec
koiom se moze opisati prikaz Japana, ako
se kaze da je lijep. Zaista lijep. Tu se
Holitscher sav raznjezio (jer se valida ve-
selio povratku kuéi, jer »svagdie je lije-
PO ...«). 1 sauceSce s nesrecnim Japancima
koii stalno trpe od potresa, i divan prikaz
oeisSe,japanskog teatra itd.-sve je to zai-
sta liiepo ocrtano, To cCovjeka privlaci: da
Cita japanske pjesme, Lafcadia Hearna i
io§ mnogo, mnogo o Japanu. A ako je to
Holitscherova zasluga, moze da bude za-
dovoljan. »Haru same ni cCipori, nu ru ru
nu is no (slavui je pokisnuo od proljetne
kige). Zvucan je, muzikalno divan, japanski
jezik. Ili: sajonara, sajonara (zbogom, zbo-
ocom!). Japan, zemlja koja imitira — najsa-
vrieniie na Orijentu — civilizaciju Zapada.
Buntovna Aziia. Uz etnograisko-kultur-
ne momente Holitscher je primarno nasto-
iao probrati najznacainiiec primiere i polave
buntovnistva. Gandhi (Indija) — boliSevi-
zam (Kina) — rapidan razvoj okcidentalne
civilizaciie (Japan). Te cinjenice same poO
sebi — jako obiliezene pecCatom buntovnis-
tva — ne bi io§ imale nikakvu narocitu
relaciju Zapadu. Ali u stvari je to: ta je rela-
ciia ovdie. To buntovnStvo ide
uporedo S mnacionalnim Ssamo-

cdredenjem aziskih plemena
koja tim ¢asom rtadikalno 1
elementarno krsSe tutorisanie
Zapada nad sobom te mu DO-
staiu jednakopravni vrsSnjaci 1
korak dalie: opasni takmaci
Tesko ie da bi moglo doéi do ravnoteze

sila. Proces ie danas jos u toku. Ko zna
neée li skoro Istok tutorisati Zapad?? Das
unruhige Asien... (Mozda c¢e kogod recCi
da zbog internacionalnog karaktera boljse-
vizma nema opasnosti od Kine za Zapad
kao takav: ali dobri poznavaoci toga boll-
Sevizma tvrde — i Holitscher i Tang Leang
i — da je on vezan uz Zutu rasu i njien
proletarijat!).

Takve kniige mnogo daju Covieku, samo
i sam ¢Citalac mora da se odgoji za prima-
nie. Ne wvalia samo CcCitati, valja dalie raz-

vijiati procCitane 1nisli i tom se indirekt-
nom diskusijom prenijeti intenzivno u svi-
jet koji knjiga donosi, 1z vaine svagdasnji-
ce dopiremo u Cistije sfere duhovne aktiv-
nosti. Nase duhovno oko kruzi cCitavim tim
naSim planetom da se vinemo visSoi teznii,
da Aomalmfaiiimo sitne zadjevice malenih
dusa. Niie to preziranje svagdasSniice, to ie
preziranje Sitnicavosti — a to dvoje wvalia
dobro luciti. Ko to ne umije, konfundirace
sve., — [ time onda vrSimo samodogoiju.

Daleki svietovi, goleme teznje ljudsko-
ca duha, monumentalne tvorevine milijund
liudi za daleka stolijeca — sve nam lebdi
pred okom. Azija, kolilevka religioznosti,
coleme predanosti bicu svijeta. Slike, umet-
nute na pojedina mjesta knjige, upravo kla-
sicno nadopunjaju taj doiam o veliCini azi-
skog stvaranja. Ili lic¢nosti, ili hramovi ili
tvorevine umietnosti.

Holitscher je komunist. Pored Gandhiia
niemu je Jiedini pokreta¢ novoga vremena
Vladimir [liii¢ Lenin. To je Holitscherov
licni credo. Pod njegovim aspektom gleda
razvoi naSega vremena. Ovdje ne ulazimo

Holitscherovo licno uvijerenje.

Da je Holitscher izostavio iz te svoie
knjige poglavlie o Palestini, moglo bi se za
njin re¢i bez ogranicenia da ie dobra. Tako
S ogranicenjima.

Pavao Wertheim

BUBER I ZBILJNOST

Wilhelm Michel: »Martin Buber. Sein Gang
in die Wirklichkeit.« Literarische Anstalt

Riitten und Loening, Frankiurt am Main
1926. 48 str. 8",

Nijemac Wilhelm Michel, poznat po
svoiima djelima o Friedrichu HGGI-
derlinu, napisao je kratku studiiu o jed-
nome covieku koii je po niegovu sudu je-
dan od naikarakteristicniiih eksponenata
moderne kulture Zapada — o Martinu Bii-
beru. Ta je studija savrSeno sintetska. I
teSka za CcCitanie zbog svoie kondenzovano-
sti. Vazna ie svaka rijeC — pa ma kogod 1
po deset puta cCitao keoiu recenicu, niie to
¢inio uzaludu, jer je Michel napisao tocno
onoliko koliko ie potrebno. I ni slovceta
viSe. Ali komu uspije da tu knjiZicu sasvinz
razumije. bice zadovoljan.

Michel je izvrsno ocrtao Bubera. Da je
klasi¢an stilista, da nije mistik u stilu sta-
roorijentalskih vraca, da ie prorok nove
zbilinosti. Po zahtievu niegove »die Tat«
Ruber je vodinski »Sprecher« nasega vre-
mena. Tek ie mozda Buber ipak viSe pove-
zan sa zidovstvam. mnegoli to uiisli Michel
kcii bi za posve prisvoiio Niiemcima. U
svemu je ta malena knjiga vrlo dobra.
[ bice od koristi svakome c¢itacu koji Cita
polagano i strpljivo.

Meditator
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